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SICHERHEITSHINWEISE
Lesen Sie simtliche Anweisungen vor Gebrauch durch und befolgen Sie diese, damit Sie das Gerat bestmoglich

verwenden koénnen und um Verletzungen oder Beschadigungen zu vermeiden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung sicher auf. Wenn Sie das Gerat an Dritte weitergeben, legen Sie unbedingt diese

Bedienungsanleitung bei.
Im Falle einer Beschadigung, die durch ein Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung verursacht wurde, erlischt

die Garantie. Der Hersteller bzw. das Importunternehmen tibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch ein

Nichtbeachten der Bedienungsanleitung, nachlassige Verwendung oder eine Verwendung nicht gemaR den

Anweisungen dieser Bedienungsanleitung verursacht wurden.
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Das Gerat kannvon Kindern ab 8 Jahren, Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn diese beaufsichtigt
werden oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstanden haben.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und vom Benutzer ausflihrbare Wartung dirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern
durchgefiihrt werden.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, dessen Vertriebspartner oder dhnlich
qualifiziertes Fachpersonal ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Bevor Sie den Netzstecker in eine Steckdose stecken, stellen Sie sicher, dass Spannung und Frequenz den
Angaben auf dem Typenschild entsprechen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das Gerat nicht verwendet und bevor es gereinigt wird.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht (iber scharfe Kanten hdangt und halten Sie es von heiRen
Gegenstanden und offenem Feuer fern.

Tauchen Sie weder Gerat noch Netzstecker in Wasser oder andere Fliissigkeiten. Es besteht Lebensgefahr
durch Stromschlag!

Ziehen Sie den Netzstecker, um diesen aus der Steckdose zu ziehen. Ziehen Sie nicht am Netzkabel.
Berlihren Sie das Gerat nicht, wenn es in Wasser gefallen ist. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,
schalten Sie das Gerat aus und bringen Sie es zur Reparatur zu einem autorisierten Kundendienst.

Mit nassen Handen darf der Netzstecker weder mit dem Stromnetz verbunden noch von diesem getrennt
werden.

Versuchen Sie niemals das Gehause des Gerats zu 6ffnen oder das Gerat selbst zu reparieren. Dies kann
einen Stromschlag verursachen.

Lassen Sie das Gerat im eingeschalteten Zustand niemals unbeaufsichtigt.

Dieses Gerat ist nicht flr die Verwendung fir kommerzielle Zwecke bestimmt.

Verwenden Sie das Geréat ausschlieRlich fiir den vorgesehenen Zweck.

Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerat und verbiegen Sie es nicht.

Die Verwendung von Zubehor, welches nicht vom Hersteller empfohlen wird, kann Verletzungen
verursachen.

Geben Sie keinerlei Gegenstinde in die Offnungen. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn eine Offnung
blockiert ist. Der Luftdurchfluss darf nicht durch Staub, Flusen, Haare oder jegliche andere Partikel blockiert
werden.

Verwenden Sie das Gerat nicht, um harte oder spitze Gegenstande wie Glasscherben, Nagel, Schrauben,
Miinzen usw. aufzusaugen.

Verwenden Sie das Gerat nicht, um brennende, heiRe oder rauchende Gegenstiande wie heiRe Kohlen,
Zigaretten, Streichholzer usw. aufzusaugen.

Verwenden Sie das Gerat nicht ohne Filter.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerat auf Treppen verwenden.

Verwenden Sie das Gerat nicht, um brennbare und entziindliche Materialien wie Benzin oder
Flissiganziinder aufzusaugen und verwenden Sie es nicht in der Ndahe von explosiven Flissigkeiten oder
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Gasen.

Verwenden Sie das Gerat nicht, um giftige Substanzen wie Chlorbleichmittel, Ammoniak, Abflussreiniger
usw. aufzusaugen.

Verwenden Sie das Gerat nicht in einem geschlossenen Raum, in dem Dampfe von o6lbasierten Farben bzw.
Farbverdiinnern oder bestimmten Mottenschutzmitteln, brennbarer Staub oder andere explosive oder
giftige Dampfe vorhanden sind.

Halten Sie Ihren Arbeitsbereich trocken.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht zur Reinigung Ihres Haustiers oder irgendeines anderen Tieres.

Wenn der Staubsauger wahrend des Betriebs ungewohnliche Gerausche verursacht oder die Saugleistung
nachldsst, schalten Sie das Gerdat umgehend aus und reinigen Sie samtliche Filter.

WARNUNG! Halten Sie den Netzstecker fest, wahrend Sie das Kabel wieder aufwickeln. Lassen Sie das

Netzkabel beim Aufwickeln nicht zurtickschnellen.

SDieses Gerat darf nur in Innenbereichen verwendet werden. Verwenden Sie das Gerat niemals im

Freien.

Der Allzweckstaubsauger (Modell 89980148) wurde gemaR EN 60312-1 gepriift und erfillt die grundlegenden
Anforderungen der Verordnung (EU) 666/2013 fiir Staubsauger.

VERWENDUNG UND FUNKTIONSWEISE
Zusammenbau desStaubsaugers

Hinweis: Ziehen Sie stets den Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Sie Zubehor aufsetzen oder entfernen.

1. Befestigen Sie den flexiblen Schlauch am Staubsauger.
SchlieBen Sie den flexiblen Schlauch am Lufteinlass an, indem Sie ihn
hinein driicken, bis er mit ein horbaren Klick-Ger&dusch einrastet.

2. BefestigenSie das Teleskoprohr am gebogenen Schlauchgriff.
3. Befestigen Sie die Bodendiise am Teleskoprohr. Fligen Sie dazu
das Teleskoprohr in die Bodendiise ein. Ziehen Sie das Teleskoprohr

bis zur gewiinschten Lange aus.

BESCHREIBUNG DER TASTEN

Hinweis:

Sobald alle Aufsatze angebracht sind, ziehen Sie eine ausreichende Lange des Netzkabels herausund stecken Sie

den Stecker in die Steckdose. Eine gelbe Markierung am Netzkabel zeigt die ideale Lange an. Ziehen Sie das

Netzkabel nicht Gber die rote Markierung hinaus.

1.
2.
3.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

Betatigen Sie den Ein-/Ausschalter am Gerat, um das Geréat einzuschalten.

Um das Netzkabel wieder aufzuwickeln, driicken Sie die Taste fiir die Kabelaufwicklung mit der einen Hand
und fuhren Sie das Netzkabel mit der anderen Hand, um Verletzungen oder Beschadigungen zu vermeiden.



Staubbehalter-Entriegelung

EIN/AUS-Taste

Kabelaufwicklung

REINIGUNG DES STAUBBEHALTERS

1.
2.

Driicken Sie die Entriegelung am Griff des Staubbehilters. Ziehen Sie den Staubbehalter nach oben.

Losen Sie den Verschluss an der Unterseite des Staubbehalters,um den Deckel zu 6ffnen.

Ausbau und Reinigung der Filter

Warnung: Ziehen sie stets den Netzstecker aus der Steckdose, bevor sie den Staubbehdlter entnehmen.
a. Motor-Vorfilter und Zyklonfilter

1.
2.
3.

Driicken Sie die Entriegelung am Griff des Staubbehalters. Ziehen Sie den Staubbehalter nach oben.
Entnehmen Sie den Motor-Vorfilter zur Reinigung.

Entnehmen Sie den Zyklonfilter und reinigen Sie ihn mit einer weichen Biirste. Spilen Sie ihn anschlieRend
mit klarem Wasser aus und trocknen Sie ihn vollstandig, bevor Sie ihn wieder einsetzen.

Hinweis: Entnehmen Sie den Motor-Vorfilter, bevor Sie den Zyklonfilter mit Wasser reinigen.

Motor-

Vorfilter

Zyklonfilter




Den oberen Teilvom Staubbehalter abnehmen

1. Beachten Sie die Schloss-Symbole seitlich am Staubbehalter. Der Pfeil zeigt auf das verschlossene Schloss-
Symbol.

2. DrehenSie den oberen Teil gegen den Uhrzeigersinn, sodass der Pfeil auf das gedffnete Schloss-Symbol zeigt,
und ziehen Sie den oberen Teilvom Staubbehalter ab.

6 d

b. Abluftfilter
1. Entnehmen Sie den Abluftfilter zur Reinigung.
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Hinweis:

Im HEPA-Filter im Staubsauger sammelt sich mit der Zeit Staub an. Dies ist vollkommen normal und hat keinen
Einfluss auf die Leistung des Gerats. Wenn der HEPA-Filter so verstaubt ist, dass die Saugleistung beeintrachtigt
wird, sollte der Schwamm des Filters entfernt, unter flieBendem Wasser gereinigt, 24 Stunden lang an der Luft
getrocknet und anschlieend wieder in den Staubsauger eingesetzt werden. Der Filter darf zum Trocknen nicht
in die Nahe von offenen Flammen oder anderen Warmequellen gelegt werden. Dies sollte alle sechs Monate
durchgefiihrt werden, oder sobald die Saugleistung deutlich nachlasst.

Wichtig: Beachten Sie, dass sich im Staubsauger ein Sicherheitsschalter befindet, der verhindert, dass das Gerat
mit zu hoher Saugleistung betrieben wird. Wenn die Saugleistung zu hoch ist, wird der Sicherheitsschalter
aktiviert. Dadurch kann die Saugleistung minimiert und der Motor vor Beschaddigungen geschiitzt werden.
Hinweis:

Die Saugoffnung muss stets gedffnet und frei von Blockierungen sein. Andernfalls kann der Motor (iberhitzen
und dadurch beschadigt werden.

Wenn die Saugleistung des Staubsaugers nachlasst, Giberpriifen Sie den Schlauch auf eine mogliche Blockierung.
Sie kdnnen den Schlauchgriff entfernen, indem Sie die quadratische Entriegelung driicken. Nehmen Sie den
Schlauchgriff vom Schlauch ab und l6sen Sie die Blockierung. Um die Bestandteile wieder zusammenzufiigen,
driicken Sie den flexiblen Schlauch in den Schlauchgriff, bis die Verbindung einrastet.
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Wichtig:
Uberpriifen Sie samtliche Filter regelmiRig auf Anzeichen von Beschidigungen, vorzugsweise nach jeder

Verwendung. Wenn die Filter beschadigt sind, missen sie umgehend ausgetauscht werden. Ziehen Sie stets den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie die Filter Gberprifen.

Aufbewahrung:

Dieser Staubsauger kann wie in der Abbildung dargestellt platzsparend aufbewahrt werden.




TECHNISCHE DATEN

Spannung/Frequenz

220-240 V Wechselstrom, 50-60 Hz

Nennleistung

700 W

Wenn ausgeschaltet 0,0 W
Fassungsvermogen Staubbehalter 2 |

Schutz vor Stromschlagen Klasse Il
Produktmafe (L x B x H) 33 x25x29 cm
Nettogewicht 4,31 kg

Zubehor

Leistungsstarke Dise 2501 / 2-in-1-Fugenddise

Lange Teleskoprohr (aus Metall)

80 cm

Netzkabelldnge ca.4,5m
Position zur Aufbewahrung horizontal
Gerauschpegel 79 dB(A)
Max. Saugleistung 112 W
Max. Druck < 17 kPa
ENTSORGUNG

Dieses Produkt ist mit dem durchgestrichenen Miilltonnensymbol gem&R der EU-Richtlinie 2012/19/EU
gekennzeichnet, um darauf hinzuweisen, dass es nicht mit dem tibrigen Hausmiill entsorgt werden darf.
pr— Aufgrund von gefdhrlichen Stoffen, Gemischen oder Bestandteilensind Elektro- und Elektronikgerate,
die nicht getrennt entsorgt werden, potenziell schadlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit. Bitte
wenden Sie sich an lhre Stadtverwaltung oder Abfallentsorgungsstelle vor Ort fiir Informationen zu Rickgabe

und Recycling dieses Produkts.
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CONSIGNES DE SECURITE
Lisez toutesles instructions avant utilisation et suivez-les afin de pouvoir utiliser I'appareil de maniére optimale

et d'éviter toute blessure ou tout dommage. Conservez ce mode d'emploi en lieu sar. Si vous cédez I'appareil a
un tiers, veillez a joindre ce mode d'emploi.

La garantie cesse en cas d'un dommage causé par le non-respect du présent mode d'emploi. Le fabricant ou
I'importateur décline toute responsabilité pour les dommages causés par le non-respect du mode d'emploi, une

utilisation négligente ou une utilisation non conforme aux instructions du présent mode d'emploi.
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Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de huit ans ou par des personnes présentant des
déficiences physiques, sensorielles ou mentales, ou manquant d'expérience et de connaissances, s'ils sont
surveillés ou ont recu les instructions pour une utilisation slre de I'appareil et qu'ils ont compris les risques
encourus.

Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

Ne laissez pas effectuer le nettoyage et I'entretienréalisable par |'utilisateur par des enfants non surveillés.
Si le cable d'alimentation est endommaggé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprées-vente ou
un technicien qualifié, afin de prévenir tout danger.

Avant de brancher la fiche d'alimentation dans une prise, assurez-vous que la tension et la fréquence
correspondent aux indications de la plaque signalétique.

Débranchez la fiche d'alimentation de la prise quand vous n'utilisez pas I'appareil et avant de le nettoyer.
Veillez a ce que le cable d'alimentation ne pende pas sur des arétesvives et tenez-le a distance des objets
chauds et des flammes nues.

Ne plongez ni I'appareil ni la fiche d'alimentationdans I'eau ou d'autresliquides. Il existe un danger de mort
par électrocution !

Tirez sur la fiche pour la débrancher de la prise de courant. Ne tirez pas sur le cable d'alimentation.

Ne touchez pas l'appareil s'il est tombé dans I'eau. Débranchez la fiche secteur, éteignez I'appareil et
apportez-le a un service apres-vente agréé pour réparation.

Il ne faut ni brancher ni débrancher la fiche d'alimentation avec des mains mouillés.

N'essayez enaucun casd'ouvrir le boitier de I'appareil ou de le réparer vous-méme. Vous risqueriez de subir
un choc électrique.

Ne laissez jamais I'appareil en marche sans surveillance.

Cet appareil n'est pas congu pour une utilisation commerciale.

N'utilisez I'appareil que pour l'usage auquel il est destiné.

N'enroulez pas le cable d'alimentation autour de I'appareil et ne le pliez pas.

L'utilisation d'accessoires qui ne sont pas recommandés par le fabricant peut causer des blessures.
N'introduisez aucun objet dans les ouvertures. N'utilisez pas I'appareil si une ouverture est bloquée. Le débit
d'air ne doit pas étre obstrué par de la poussiére, des peluches, des cheveux ou toute autre particule.
N'utilisez pas I'appareil pour aspirer des objets durs ou pointus tels que des éclatsde verre, des clous, des
vis, des pieces de monnaie, etc.

N'utilisez pas I'appareil pour aspirer des objets bralants, chauds ou fumants tels que des charbons ardents,
des cigarettes, des allumettes, etc.

N'utilisez pas I'appareil sans filtre.

Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez I'appareil dans des escaliers.

N'utilisez pas I'appareil pour aspirer des matiéresinflammables et combustibles telles que de I'essence ou
des allume-feu liquides, et ne l'utilisez pas a proximité de liquides ou de gaz explosifs.

N'utilisez pas lI'appareil pour aspirer des substances toxiques telles que I'eau de Javel, I'ammoniaque, les
produits de débouchage, etc.

N'utilisez pas I'appareil dans un espace clos ou se trouvent des vapeurs de peintures a base d'huile ou de
diluants pour peinture, ou de certains produits antimites, de poussieres inflammables ou d'autres vapeurs
explosives ou toxiques.

Gardez votre zone de travailau sec.



27.
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29.

30.

N'utilisez pas cet appareil pour nettoyer votre animal domestique ou tout autre animal.

Si l'aspirateur émet des bruits inhabituels pendant son fonctionnement ou si sa puissance d'aspiration
diminue, éteignez-leimmédiatement et nettoyez tous les filtres.

AVERTISSEMENT ! Tenez fermement la fiche secteur pendant que vous enroulez le cable. Ne laissez pas le

cable d'alimentation rebondir lors de I'enroulement.

ﬁCet appareil doit étre utilisé uniquement al'intérieur. N'utilisez jamais I'appareil a I'extérieur.

L'aspirateur universel (modele 89980148) a été testé conformément a la norme EN 60312-1 et répond aux
exigences essentielles du reglement (UE) 666/2013 relatif aux aspirateurs.

UTILISATION ET FONCTIONNEMENT
Assemblage de l'aspirateur

Remarque: retirez toujours la fiche de la prise avant de fixer ou
— retirer des accessoires.
1. Fixez le flexible a I'aspirateur. Raccordez le flexible a I'entrée
d'air en I'enfongant jusqu'a ce qu'il s'enclenche avec un clic audible.
2. Fixez le tube télescopique a la poignée courbée du flexible.
3. Fixezla buse de sol au tube télescopique. Pour ce faire, insérez
le tube télescopique dans la buse de sol. Tirez le tube télescopique
jusqu'a la longueur souhaitée.

DESCRIPTION DES BOUTONS

Remarque:
Une fois tous les accessoires fixés, déroulez une longueur suffisante du cable d'alimentation et branchez la fiche

dans la prise. Un marquage jaune sur le cable d'alimentation indique la longueur idéale. Ne tirez pas le cable

d'alimentation au-dela du marquage rouge.

1.
2.
3.

Branchez la fiche secteur sur une prise de courant.

Appuyez sur l'interrupteur marche/arrét situé sur l'appareil pour l'allumer.

Pour enrouler le cable d'alimentation, appuyez sur le bouton d'enroulement du cable d'une main et guidez
le cable d'alimentation de I'autre main afin d'éviter toute blessure ou tout dommage.

Loquet du baca poussiere

Bouton MARCHE/ARRET

Enroulement du cable
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NETTOYAGE DU BAC A POUSSIERE
1. Appuyez sur le loquet situé sur la poignée du bac a poussiére. Tirez le bac a poussiére vers le haut.

2. Desserrez le loquet situé au bas du bac a poussiere pour ouvrir le couvercle.

Démontage et nettoyage des filtres

Avertissement : débrancheztoujoursla fiche secteur avant de retirer le bac a poussiére.

a. Préfiltre de moteur et filtre cyclonique

1. Appuyez sur le loquet situé sur la poignée du bac a poussiére. Tirez le bac a poussiére vers le haut.

2. Retirez le préfiltre de moteur pour le nettoyer.

3. Retirez le filtre cyclonique et nettoyez-le a I'aide d'une brosse douce. Rincez-le ensuite a I'eau claire et
séchez-le complétement avant de le remettre en place.

Remarque: retirez le préfiltre de moteur avant de nettoyer le filtre cyclonique al'eau.

Préfiltre de

moteur

Filtre cyclonique

Retirer la partie supérieure du baca poussiére

1. Observez les symboles de cadenassur le c6té dubac a poussiere. La fleche pointe versle symbole du cadenas
fermé.

2. Tournez la partie supérieure dans le sens inverse des aiguilles d'une montre afin que la fleche pointe vers le
symbole du cadenas ouvert, puis retirez la partie supérieure du baca poussiére.

A
‘ : =1 1 ':; ‘
6 ad

b. Filtre d'évacuation
1. Retirezle filtre d'évacuation pour le nettoyer.
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Remarque:

Avec le temps, la poussiére s'accumule dans le filtre HEPA de |'aspirateur. Ceci est tout a fait normal et n'aaucune
incidence sur les performancesde I'appareil. Sile filtre HEPA est tellement encrassé que la puissance d'aspiration
s'en trouve réduite, retirez I'éponge du filtre, nettoyez-la a I'eau courante, laissez-la sécher a I'air pendant 24
heures, puis remettez-la en place dans I'aspirateur. Le filtre ne doit pas étre placé a proximité d'une flamme nue
ou d'autres sources de chaleur pour sécher. Cette opération doit étre effectuée tous les six mois ou dés que la
puissance d'aspiration diminue sensiblement.

Important : notez que I'aspirateur est équipé d'un interrupteur de sécurité qui empéche l'appareil de fonctionner
avec une puissance d'aspiration trop élevée. Sila puissance d'aspiration est trop élevée, l'interrupteur de sécurité
s'active. Cela permet de réduire la puissance d'aspiration et de protéger le moteur contre tout dommage.
Remarque:

L'ouverture d'aspiration doit toujours étre ouverte et libre de tout obstruction. Sinon, le moteur peut surchauffer
et étre endommagé.

Si la puissance d'aspiration de I'aspirateur diminue, vérifiez que le flexible n'est pas bouché. Vous pouvez retirer
la poignée du flexible en appuyant sur le loquet carré. Retirez la poignée du flexible et débouchez le flexible.
Pour remonter les composants, enfoncez le flexible dans la poignée du flexible jusqu'a ce que le raccord

s'enclenche.

= @1)))))

Important:

Vérifiez régulierement que tous les filtres ne présentent aucun signe de détérioration, de préférence apres
chaque utilisation. Si les filtres sont endommageés, ils doivent étre remplacés immédiatement. Débranchez
toujours la fiche secteur de la prise avant de vérifier les filtres.
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Rangement:

Cet aspirateur peut étre rangé de maniere peu encombrante, comme illustré ci-dessous.

DONNEES TECHNIQUES

Tension/Fréquence

220-240 V courant alternatif, 50-60 Hz

Puissance nominale

700 W

Hors tension 0,0 W

Capacité du baca poussiére 2 |

Protection contre les chocs électriques Classe Il
Dimensions du produit (L x | x H) 33x25x29cm
Poids net 4,31 kg

Accessoires

Buse puissante 2501 / buse de joint 2 en 1

Longueur du tube télescopique (en métal)

80 cm

Longueur du cable d'alimentation env.4,5 m
Position de rangement Horizontale
Niveau de bruit 79 dB(A)
Puissance d'aspiration max. 112 W
Pression max. < 17 kPa

ELIMINATION

Ce produit est marqué du symbole représentant une poubelle barrée, conformément a la directive
européenne 2012/19/UE, afin d'indiquer qu'il ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers.
—— En raison des substances, mélanges ou composants dangereux qu'ils contiennent, les équipements
électriques et électroniques qui ne sont pas éliminés séparément peuvent étre nocifs pour I'environnement et

la santé humaine. Veuillez contacter votre administration municipale ou votre centre local de collecte des

déchets pour obtenir des informations sur la restitution et le recyclage de ce produit.
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OZNAKE OBAVUESTI
Prije uporabe paZljivo procitajte i pridrzavajte se svih uputa kako biste optimalno koristili uredaji izbjegli ozljede

ili ostedenja. Spremite ovu uputu za kasniju uporabu. Ako uredaj dajete na raspolaganje tre¢im osobama,
prilozite i ovu uputu.

Jamstvo prestaje vrijediti u sluc¢aju oStec¢enja nastalog zbog nepridrzavanja ovih uputa za koristenje. Proizvodac
ili uvoznik ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete nastale zbog nepridrZavanja uputa za koristenje, nemaraili

uporabe koja nije u skladu s uputama iz ovog prirucnika.

1.
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Djeca od 8 godina i osobe sa smanjenim tjelesnim, senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva
ili znanja potrebnog za rukovanje smiju koristiti ovaj uredaj samo, ako su pod nadzorom ili su dobile upute
za sigurno koristenje uredaja.

Djeca se ne smiju igratis uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti i odrZavati ovaj uredaj, ako nisu pod nadzorom odrasle osobe.

Ako je kabel ostecen, zamjenu mora izvrsiti proizvodac, distributer ili slicno kvalificirana osoba kako biste
izbjegli opasnosti.

Prije ukljuCivanja uredaja u elektri¢nu mrezu provjerite jesu li mreZnii napon uredaja identicni.

Prije ciS¢enja ili ako uredajnije u uporabi, izvucite utikac iz uti¢nice.

Osigurajte da kabel ne visi preko ostrih rubova i drZite ga podalje od vrucih predmeta i otvorenog plamena.
Ne uranjajte uredaji utika¢ u vodu ili druge tekucine. Postoiji Zivotna opasnost od strujnog udara!
Priisklju¢ivanju uredaja iz elektricne mreZe povucite utika¢. Ne povlacite kabel.

Ne dodirujte uredaj, ako je isti pao u vodu. lzvucite utikac iz uticnice, iskljucite uredaj i odnesite ga
ovlastenom serviseru na popravak.

Ne ukljucujte i ne iskljuujte uredaj iz elektricne mreze mokrim rukama.

Ne pokusavajte otvoriti ili sami popraviti uredaj. To moZe prouzroditistrujni udar.

Ne ostavljajte ukljuceni uredaj bez nadzora.

Ovaj uredajnije namijenjen za komercijalno koristenje.

Koristite uredaj isklju¢ivo u predvidenu svrhu.

Ne namatajteine savijajte kabel oko uredaja.

Koristenje pribora kojeg proizvodac nije preporucio moZe dovesti do ozljeda.

Ne stavljajte nikakve predmete u otvore. Ne koristite uredaj, ako je otvor blokiran. Protok zraka ne smije biti
blokiran prasinom, vlaknima, dlakamaili bilo kojim drugim ¢esticama.

Ne koristite uredaj kako biste usisali tvrde ili Siljaste predmete, kao Sto su staklene krhotine, ¢avli, vijci,
kovanice itd.

Ne koristite uredaj kako biste usisali vruce ili predmete koji se dime, kao sto su vruéi pepeo, cigarete, Sibice
itd.

Ne koristite uredajbez filtera.

Budite oprezni, ako koristite uredajna stepenicama.

Ne koristite uredajkako biste usisali gorive i zapaljive materijale, kao $to su benzin ili tekucine za paljenje i
ne koristite ga u blizini eksplozivnih tekuéina ili plinova.

Ne koristite uredaj kako biste usisali otrovne tvari, kao Sto su sredstva na bazi klora, amonijak, sredstva za
¢is¢enje odvoda itd.

Ne koristite uredaj u zatvorenom prostoru gdje su prisutne pare boja na bazi ulja ili razrjedivaca boja ili
odredenih sredstava protiv moljaca, zapaljiva prasina ili druge eksplozivne ili otrovne pare.

Drzite vase radno podrucje suhim.

Ne koristite ovaj uredaj za CiSéenje vasih kuénih ljubimaca ili bilo koje druge Zivotinje.

Ako usisava¢ tijekom rada stvara neobicne zvukove ili se usisana snaga smaniji, odmah iskljucite uredaj i
ocCistite sve filtre.

UPOZORENJE! Cvrsto drzite utika¢ dok namotavate kabel. Osigurajte da se kabel pri namatanju ne uvladi

prenaglo.
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30. ﬁOvaj je uredaj namijenjen iskljuivo za unutarnju uporabu. Uredaj nikad ne upotrebljavajte na

otvorenom.

Univerzalni usisava¢ (model 89980148) testiran je u skladu s normom EN 60312-1 i zadovoljava osnovne zahtjeve

Uredbe 666/2013/EU za usisavace.

UPORABA | FUNKCIONIRANIJE
Sastavljanje usisavaca

OPIS TIPKI
Napomena:

Napomena: Prije stavljanja ili uklanjanja pribora izvucite utikac iz
uti¢nice.

1. Priévrstite fleksibilno crijevo na usisavaé. Prikljucite fleksibilno
crijevo na otvor za ulaz zraka tako Sto ¢ete ga pritisnuti unutra dok
se ¢ujno ne uglavi.

2. Pricvrstite teleskopsku cijev na zaobljenu drsku crijeva.

3. Pri¢vrstite podnu mlaznicu na teleskopsku cijev. Pritom
umetnite teleskopsku cijev u podnu mlaznicu. lzvucite teleskopsku
cijev do Zeljene duljine.

Nakon §to ste pri¢vrstili sve nastavke izvucite potrebnu duljinu kabela i stavite utika¢ u uti¢nicu. Zuta oznaka na

kabelu oznacava idealnu duljinu. Ne izvlacite kabel preko crvene oznake.

1. Stavite utikacu uticnicu.

2. Pritisnite tipku za uklj./isklj. kako biste ukljucili uredaj.

3. Ako Zelite ponovno namotati kabel, jednom rukom pritisnite tipku za namatanje kabela, a drugom rukom

drzite kabel kako biste izbjegli oSteéenjaiili ozljede.

Tipka za UKLJ./ISKLJ.

Otklju¢avanje spremnika za prasinu

Namatanje kabela
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ISCENJE SPREMNIKA ZA PRASINU

¢
1. Pritisnite otkljucavanje na drski spremnika za prasSinu. Povucite spremnik za prasinu prema gore.
2.

Otpustite zapor na donjoj strani spremnika za prasinu kako biste otvorili poklopac.

vev 7

Vadenjeicisc¢enje filtere

Upozorenje: Prije vadenja spremnika za prasinu uvijek izvucite utikac iz uticnice.

a. Predfilter motorai ciklonski filter

1. Pritisnite otklju¢avanje na drski spremnika za prasinu. Povucite spremnik za prasinu prema gore.

2. lzvadite predfilter motora kako biste ga ocistili.

3. lzvadite ciklonski filter i oCistite ga mekom ¢etkom. Zatim ga isperite Cistom vodom i temeljito osusite prije
nego $to ga ponovno umetnete.

Napomena: Izvadite predfilter motora prije nego Sto ciklonskifilter operete vodom.

Predfilter

motora

Ciklonski filter

Uklanjanje gornjegdijela sa spremnika za prasinu

1. Obratite pozornost na simbole lokota bo¢no na spremniku za prasinu. Strelica pokazuje na simbol zaklju¢anog
lokota.

2. Okrenite gornji dio u smjeru suprotnom od kazaljke na satu, tako da strelica pokazuje na simbol otvorenog
lokota, a zatim uklonite gornji dio sa spremnika za prasinu.

6 d

b. Filter za odlazni zrak
1. lzvaditefilter za odlazni zrak kako biste ga ocistili.
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Napomena:

tijekom vremena nakuplja se prasina u HEPA filteru usisavaca. To je sasvim uobiajeno i ne utje¢e na ucinak
uredaja. Ako je HEPAfilter toliko prasnjav da je usisna snaga smanjena, potrebno je ukloniti spuzvu filtera, oCistiti
ju pod teku¢om vodom i ostaviti 24 sata da se susi na zraku, a zatim ju ponovno umetnuti u usisavac. Filter se ne
smije stavljatiblizu otvorenog plamenaiili drugihizvora topline radisusenja. To bi trebalo Ciniti svakih Sest mjeseci
ili ¢im se usisna snaga znatno smaniji.

Vazno: Imajte na umu da se u usisavacu nalazisigurnosni prekidac koji sprjeCava rad uredaja s visokom usisnom
snagom. Ako je usisna snaga previsoka, aktivira se sigurnosni prekidac. Time se mozZe minimizirati usisna snaga i
zastititi motor od ostecenja.

Napomena:

Usisni otvor ne smije biti blokiran. U protivnom moZe dodi do pregrijavanja i oste¢enja motora.

Ako se smaniji usisna snaga usisavaca, provjerite je li crijevo eventualno zacepljeno. Drsku crijeva moZete ukloniti
tako Sto cete pritisnuti Cetvrtastu tipku za otklju¢avanje. Uklonite drsku s crijeva i uklonite predmete koji su
zacCepili crijevo. Za ponovno fiksiranje dijelova umetnite fleksibilno crijevo u drsku crijeva dok se ne uglavi.

2 {101))))

Vaino:
Redovito provjeravajte sve filtere na ostecenja, po moguénosti prije svake uporabe. Ako su filtri osteceni, treba
ih odmah zamijeniti. Prije provjeravanja filteraizvucite utikac iz uti¢nice.

Odlaganje:
Ovaj usisava¢ zauzima malo prostora za odlaganje, kao Sto je prikazano na slici.
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TEHNICKI PODACI

Napon/frekvencija:

220 - 240 V izmjeni¢na struja, 50 - 60 Hz

Nazivna snaga

700 W

Ako je iskljuceno 0,0 W
Zapremnina spremnika za prasinu 2 |

Zastita od strujnih udara klasa Il
Dimenzije proizvoda (D x S x V) 33x25x29 cm
NetotezZina 4,31 kg

Pribor uéinkovita mlaznica 2501 / uska mlaznica2 u 1
Duljina teleskopske cijevi (od metala) 80 cm

Duljina kabela ccad,5 m
PoloZaj za odlaganje vodoravno
Razina buke 79 dB (A)
Maks. usisna snaga 112 W

Maks. tlak < 17 kPa

ZBRINJAVANIJE U OTPAD

Ovaj proizvod oznacen je simbolom precrtanog kontejnera za otpatke na kotacima u skladu s
Direktivom EU-a 2012/19/EU kako bi se ukazalo da se ne smije zbrinjavati s ostalim

e komunalnim otpadom. Zbog opasnih tvari, smjesa ili sastojaka elektri¢na i elektronicka oprema koja
se ne zbrinjava odvojeno potencijalno je Stetna za okolis i ljudsko zdravlje. Za viSe informacije o povratu i

recikliranju ovog proizvoda obratite se gradskoj upravi ili lokalnom reciklaznom dvoristu.

-19-




Lasead

89980148

PL // Odkurzacz cyklonowy

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Stralle 59

97084 Wiirzburg, Niemcy
WWWwW.moemax.com c € A_AA {N}
[ ]

info@moemanx.at

-20-


http://www.moemax.com/
mailto:info@moemax.at

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
Przed uzyciem nalezy przeczytaé wszystkie instrukcje i postepowac zgodnie z nimi, aby zapewni¢ optymalne

wykorzystanie urzgdzenia oraz unikng¢ obrazen lub uszkodzen. Niniejszg instrukcje obstugi nalezy przechowywac
w bezpiecznym miejscu. Przekazujgc produkt osobom trzecim, nalezy pamietac o dofgczeniu niniejszej instrukcji
obstugi.

W przypadku uszkodzenia spowodowanego nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji obstugi gwarancja traci

wazno$¢. Producent/importer nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem

instrukcji obstugi, nieostroznym uzytkowaniem lub uzyciem niezgodnym z wymogami niniejszej instrukcii.

1.

10.

11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

Niniejsze urzadzenie moze byé uzywane przez dzieciod 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz nieposiadajgce wystarczajgcego doswiadczenia i wiedzy,
jesli zostanie im zapewniony nadzér lub instruktaz dotyczgcy bezpiecznego uzytkowania produktu, tak aby
zwigzane z nim zagrozenia byty dla nich zrozumiate.

Dziecinie mogg bawic sie urzgdzeniem.

Czyszczenie i mozliwa do przeprowadzenia przez uzytkownika konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

Jesdli kabel sieciowy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego partnera handlowego
lub podobnie wykwalifikowany personel specjalistyczny w celu unikniecia zagrozen.

Przed podtgczeniem wtyczki do gniazdka elektrycznego nalezy upewnic sie, ze napiecie i czestotliwosé sg
zgodne z danymi podanymi na tabliczce znamionowe;.

Wtyczke nalezy wyciggaé z gniazdka, gdy urzadzenie nie jest uzywane oraz przed przystgpieniem do
czyszczenia.

Nalezy uwazad, aby przewdd zasilajgcy nie byt przewieszony przez ostre krawedzie oraz trzymacé goz dala od
gorgcych przedmiotdw i otwartego ognia.

Nie nalezy zanurza¢ urzgdzenia ani wtyczki zasilajgcej w wodzie lub innych ptynach. Istnieje zagrozenie zycia
wskutek porazenia pragdem!

Aby odtgczyé urzadzenie od zasilania, nalezy wyciggnac wtyczke z gniazdka. Nie nalezy ciggnac za kabel.
Nie nalezy dotyka¢ urzadzenia, jezeli wpadto do wody. Nalezy wyciggna¢ wtyczke z gniazdka, wytgczyc
urzgdzenie i oddad je do naprawyw autoryzowanym serwisie.

Nie wolno podtgczaé ani odtgczaé wtyczki od gniazdka elektrycznego mokrymi rekami.

Nie nalezy prédbowac otwiera¢ obudowy urzgdzenia ani samodzielnie naprawiac urzgdzenia. Mogtoby to
doprowadzic¢ do porazenia prgdem.

Nigdy nie pozostawiaj wigczonego urzgdzenia bez nadzoru.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego.

Z urzadzenia nalezy korzystac tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie nalezy owija¢ przewodu zasilajacego wokét urzgdzenia ani go zginac.

Korzystanie z akcesoriéw niezalecanych przez producenta moze spowodowa¢d obrazenia.

Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw w otwory. Nie nalezy uzywa¢ urzgdzenia, gdy jeden z otworéw
jest zablokowany. Przeptyw powietrza nie moze by¢ zablokowany przez kurz, ktaczki, wtosy ani zadne inne
czasteczki.

Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia do zasysania twardych lub ostrych przedmiotéw, takich jak odtamki szkfa,
gwozdzie, sruby, monety itp.

Nie nalezy uzywa¢ urzgdzenia do zasysania ptongcych, gorgcych lub dymigcych przedmiotéw, takich jak
rozzarzone wegle, papierosy, zapatki itp.

Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia bez filtra.

Nalezy zachowad szczegdlng ostroznos$¢ podczas uzywania urzadzenia na schodach.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia do zasysania materiatéw fatwopalnych i palnych, takich jak benzyna lub
ptynne srodki zapalajace, ani uzywaé go w poblizu wybuchowych cieczy lub gazéw.

Nie nalezy uzywac urzadzenia do zasysania substancji toksycznych, takich jak wybielacze chlorowe, amoniak,
Srodki do czyszczenia rur itp.
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25.

26.
27.
28.

29.

30.

Nie nalezy uzywaé urzgdzenia w zamknietych pomieszczeniach, w ktérych znajdujg sie opary farb olejnych
lub rozcienczalnikéw do farb lub niektérych srodkéw przeciw molom, fatwopalny pyt lub inne wybuchowe
lub toksyczne opary.

Miejsce pracy powinno by¢ suche.

Nie nalezy uzywac tego urzgdzenia do czyszczenia zwierzagt domowych lub innych zwierzat.

Jedli podczas pracy odkurzacz wydaje nietypowe diwieki lub zmniejsza sie jego moc ssania, nalezy
natychmiast wytgczy¢ urzadzenie i wyczysci¢ wszystkie filtry.

OSTRZEZENIE! Podczas zwijania kabla nalezy mocno trzymaé wtyczke sieciowa. Przewdd podczas zwija nia

nie powinien poruszac sie w niekontrolowany sposdéb.

SUrzadzenie to moze byé uzywane wytgcznie wewngatrz pomieszczen. Nigdy nie nalezy uzywad

urzgdzenia na zewnatrz.

Odkurzacz uniwersalny (model 89980148) zostat przetestowany zgodnie z normg EN 60312-1 i spetnia

podstawowe wymogi rozporzgdzenia (UE) 666/2013 dotyczgcego odkurzaczy.

UZYTKOWANIE | SPOSOB DZIAtANIA
Montaz odkurzacza

Wskazowka: Zawsze pamietaj o wyjeciu wtyczki z gniazdka, zanim
’ ; przystgpisz do przyczepiania lub odczepiania akcesoriow!
/ 1. Przymocuj elastyczny waz do odkurzacza. Podtgcz elastyczny
waz do wlotu powietrza, wciskajgc go do momentu, az zaskoczy z
wyraznym kliknieciem.
2. Przymocuj rure teleskopowg do wygietego uchwytu weza.
3. Przymocuj ssawke podtogowg do rury teleskopowej. W tym
celu wtdz rure teleskopowq do ssawki podtogowej. Rozciggnij rure

teleskopowg do zgdanej dtugosci.

OPIS PRZYCISKOW
Wskazowka:

Gdy wszystkie czesci/akcesoria zostaty przymocowane, rozwin przewdd na wystarczajgcg dtugosé i wtdz wtyczke

do gniazdka. ZOtTE oznaczenie na przewodzie zasilajgcym pokazuje jego optymalng diugosé. Nie wyciaggaj

przewodu zasilajgcego poza CZERWONE oznaczenie.

1.
2.
3.

Wtéz wtyczke do gniazdka.

W celu uruchomienia odkurzacza nacisnij przycisk wtgczania/wytgczania.

Aby zwing¢ przewdd zasilajacy, jedng reka naciskaj przycisk zwijania kabla, a drugg prowadz kabel tak, aby
nic nie uszkodzit.
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Przycisk odblokowujgcy pojemnik

na kurz

Zwijanie kabla

ON/OFF

CZYSZCZENIE POJEMNIKA NA KURZ

1. Nacisnij przycisk odblokowujgcy znajdujgcy sie na uchwycie pojemnika na kurz. Wyjmij pojemnik na kurz,
podnoszgc go w gore.

2. Odblokuj zamkniecie na spodzie pojemnika na kurz, aby otworzy¢ pokrywe.

Demontazi czyszczenie filtrow

Ostrzezenie: Zawsze wyciagaj wtyczke z gniazdka, zanim przystgpisz do odtaczania pojemnika na kurz.

a. Wstepny filtr silnika i filtr cyklonowy

1. Nacisnij przycisk znajdujacy sie na uchwycie pojemnika na kurz. Wyjmij pojemnik na kurz, podnoszac go w
gore.
Wyjmij wstepny filtr silnika w celu jego wyczyszczenia.
Wyijmij filtr cyklonowy i wyczy$¢ go miekka szczotkg. Nastepnie przeptucz go czystg wodg i catkowicie wysusz
przed ponownym zamontowaniem.

Wskazowka: Przed wyczyszczeniem filtra cyklonowego wodg wyjmij wstepny filtr silnika.

Wstepny filtr

silnika

Filtr cyklonowy
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Zdejmij gorna czesé pojemnika nakurz.

1. Zwrdéc¢ uwage na symbole ktddki umieszczone z boku pojemnika na kurz. Strzatka wskazuje symbol zamknietej
ktédki.

2. Obrdéé gorng czes¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, tak aby strzatka wskazywata symbol
otwartejktddki, a nastepnie zdejmij goérng czes¢ z pojemnika na kurz.

6 d

b. Filtr powietrza wylotowego
1. Wyjmij filtr powietrza wylotowego w celu jego wyczyszczenia.

22\

) X

Wskazéwka:

Z czasem w filtrze HEPA odkurzacza gromadzisie kurz. Jest to catkowicie normalne i nie ma wptywu na dziatanie
urzgdzenia. Jedli filtr HEPA jest tak zakurzony, ze wptywa to negatywnie na wydajnosé ssania, wyjmij ggbke z filtra,
umyj ja pod biezgcg wodg, pozostaw do wyschniecia na 24 godziny, a nastepnie ponownie witéz do odkurzacza.
Filtra nie wolno suszy¢ w poblizu otwartego ognia lub innych Zrddet ciepfa. Nalezy to robic co szes¢ miesiecy lub
gdy tylko wydajnos$¢ ssania wyraznie spadnie.

Wazne: Pamietaj, ze odkurzacz jest wyposazony w wytgcznik bezpieczenstwa, ktéry zapobiega pracy urzgdzenia
przy zbyt duzej mocy ssania. Gdy moc ssania jest zbyt duza, wytgcznik bezpieczeristwa zostaje aktywowany.
Minimalizuje to moc ssania i chroni silnik przed uszkodzeniem.

Wskazowka:

Otwor ssgcy musi by¢ zawsze otwartyi drozny. W przeciwnym razie silnik moze sie przegrzaéi ulec uszkodzeniu.
Jezeli moc ssania stabnie, sprawdz, czy waz nie jest zablokowany przez ciata obce. Uchwyt weza mozna zdjgé,
naciskajgc kwadratowy przycisk odblokowujacy. Zdejmij uchwyt weza z weza i usunn blokade. Aby ponownie
potgczy¢ elementy, wcisnij elastyczny waz do uchwytu weza, az potgczenie zaskoczy.
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Wazne:
Regularnie sprawdzaj wszystkie filtry pod katem oznak uszkodzen, najlepiej po kazdym uzyciu. Jesli filtry s

uszkodzone, nalezy je natychmiast wymieni¢. Przed sprawdzeniem filtréw zawsze wyciggaj wtyczke z gniazdka

elektrycznego.

Przechowywanie:
Odkurzacz ten mozna przechowywac w sposéb zajmujgcy mato miejsca, jak pokazano na ilustracji.
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DANE TECHNICZNE

Napiecie/czestotliwosé

220-240 V AC, 50-60 Hz

Moc znamionowa 700 W
Whytgczone urzgdzenie 0,0 W
Pojemnos¢ pojemnika na kurz 2 |

Ochrona przed porazeniem pradem Klasa Il
Wymiary produktu (dt. x szer. x wys.) 33 x25x29 cm
Waga netto 4,31 kg
Akcesoria \Wydajna dysza 2501 / dysza szczelinowa 2 w 1
Dtugos¢ rury teleskopowej (metalowej) 80 cm

Dtugos¢ kabla ok. 4,5 m
Pozycja przechowywania pozioma
Natezenie dzwieku 79 dB (A)
Maksymalna moc ssania 112 W
Maksymalne cisnienie 17 kPa

UTYLIZACJA

Produktten jest oznaczony symbolem przekreslonego kosza na $mieci zgodnie z dyrektywag UE
2012/19/UE, aby zwrdci¢ uwage, ze nie wolno go wyrzuca¢ wraz z pozostatymi odpadami

— komunalnymi. Ze wzgledu na niebezpieczne substancje, mieszaniny lub sktadniki, urzadzenia
elektryczneielektroniczne, ktére nie sg utylizowane oddzielnie, moga by¢ potencjalnie szkodliwe dla Srodowiska

i zdrowia ludzkiego. W celu uzyskania informacji na temat zwrotuirecyklingu tego produktu prosze skontaktowaé

sie z lokalnymi wtadzami miejskimi lub punktem zbiérki odpadow.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Cititi si urmati toate instructiunile inainte de utilizare pentru a asigura cea mai buna utilizare posibila a

dispozitivului si pentru a evita vatamarile corporale sau deteriorarea acestuia. Pastrati acest manual de utilizare

intr-un loc sigur. Tncazul in care inmanati produsul unei persoane terte, asigurati-va ca primeste si instructiunile

de utilizare.

in caz de deteriorare cauzatd de nerespectarea acestui manual de utilizare garantia se pierde. Producitorul

respectiv firma importatoare nu raspunde pentru daunele survenite in urma nerespectarii instructiunilor de

utilizare, a utilizarii neglijente sau inh neconformitate cu cerintele acestui manual de utilizare.

1.

w o N

11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.
28.

Aparatul poate fi utilizat de copii cu varsteincepand de la 8 ani precum si de persoane cu capacitatifizice,
senzoriale sau mintale reduse ori de persoane neexperimentate si neinstruite numai in cazul in care sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului in conditii de siguranta si au inteles
pericolele care pot aparea ca urmare a utilizarii lui.

A nu se lasa la indemana copiilor.

Curatarea siintretinerea nu trebuie in niciun caz executate de catre copii nesupravegheati.

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producitor,
distribuitorul acestuia sau personal calificat in mod similar pentru a evita pericolele.

Tnainte de a introduce stecdrul in prizi verificati dacd tensiunea electrica si frecventa corespund cu indicatiile
de pe placuta cu specificatii tehnice.

Scoatetistecarul din priza atuncicand nu folositi aparatul si inainte de a-l curata.

Nu lasaticablul de alimentare sa atarne peste margini ascutite siferiti-l de obiecte fierbintisi flacari deschise.
Nu scufundati niciodata aparatul sau stecarulin apa sau in alte lichide. Pericol de electrocutare!

Tragetide stecar pentru a-l scoate din priza. Nu tragetide cablul de alimentare.

Nu atingetiaparatul daca acesta a cazut in apa. Scoatetistecarul din priza, opritiaparatul siduceti-l la reparat
la un centru de service autorizat.

Nu conectatistecarulsi nu il decuplatide lasursa de alimentare cuenergie electrica cu mainile ude.

Nu Tncercati niciodata sa deschideti carcasa aparatului sau sa il reparati singuri. Acest lucru poate duce la
electrocutare.

Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat cand este in functiune.

Acest aparat nueste destinat uzului comercial.

Nu folositi aparatulin alt scop decat cel pentru care a fost conceput.

Nu infasuraticablul de alimentarein jurul aparatuluisi nu il indoiti.

Utilizarea accesoriilor care nu au fost recomandate de catre producator poate cauza leziuni corporale.

Nu introduceti obiecte in orificiile aparatului. Nufolositi aparatul daca unul dintre orificii este blocat. Fluxul
de aer nu trebuie sa fie blocat de praf, scame, par sau alte particule.

Nu utilizati dispozitivul pentru a aspira obiecte dure sau ascutite, cum ar fi cioburi de sticld, cuie, suruburi,
monede etc.

Nu utilizati dispozitivul pentru a aspira obiecte aprinse, fierbinti sau care fumega, cum ar fi carbuni incinsi,
tigari, chibrituri etc.

Nu folositi acest aparat fara filtru.

Fiti foarte atentiatunci cand utilizati aparatul pe scari.

Nu utilizati dispozitivul pentru a aspira materiale inflamabile si combustibile, cum ar fi benzina sau lichidul
de bricheta, si nu il utilizati in apropierea lichidelor sau gazelor explozive.

Nu utilizati dispozitivul pentru a aspira substante toxice, cum ar fi inalbitor cu clor, amoniac, solutii de
desfundat tevi etc.

Nu folositi aparatul intr-oincapere inchisa unde se pot crea vapori explozivi sau otravitori sau praf inflamabil
din cauza depozitarii vopselurilor pe baza de ulei, diluantilor sau produselor pentru combaterea moliilor.
Pastratisuprafata de lucru uscata.

Nu utilizati acest aparat pentru curatarea animalului dumneavoastra de companie sau a oricaruialt animal.
Daca aspiratorul scoate zgomote neobisnuite in timpul functionarii sau dacad puterea de aspirare scade,
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opriti imediat aparatul si curatatitoatefiltrele.

29. AVERTISMENT! Tinetiferm stecarulintimp ce derulaticablul. Nu permiteticablului sa se miste necontrolat.

30. ﬁAparatul poate fi utilizat numai in interior. Nu folositi aparatulin aer liber.

Aspiratorul universal (modelul 89980148) a fost testat in conformitate cu standardul european EN 60312-1 si

indeplineste cerintele esentiale ale Regulamentului (UE) 666/2013 pentru aspiratoare.

UTILIZARE S1 MOD DE FUNCTIONARE
Asamblarea aspiratorului

!

DESCRIEREATASTELOR
Indicatie:

Indicatie: Scoatetiintotdeauna stecarul din priza, inainte de a monta
sau demonta accesorii!

1. Conectatifurtunul flexibil la aspirator. Conectatifurtunul flexibil
la orificiul de admisie a aerului impingdndu-l pana candse fixeazain
pozitie cu un clic.

2. Atasatitubul telescopic la manerul curbat al furtunului.

3. Atasati duza pentru podea la tubul telescopic. Pentru a face
acest lucru, introduceti tubul telescopic in duza de podea. Extindeti
tubul telescopic la lungimea dorita.

Dupa montarea tuturor accesoriilor, derulati cablul atat cat este necesar si cuplati apoi stecarul la priza. Marcajul

galben de pe cablu indica lungimea ideala a acestuia. Nu trageticablul de alimentare peste marcajul rosu.

1. Conectatiaparatulla o priza.

2. Apasatibutonul de pornire/oprire de pe dispozitiv pentru a porni dispozitivul.

3. Pentru infasurarea cablului, apasati butonul de infasurare cu o mana iar cu cealalta mana ghidati cablul

pentru ca acesta sa nu deterioreze nimic altceva.

Buton ON/OFF

Tasta deblocare recipient pentru

colectarea prafului

Retractare cablu
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CURA'[AREA RECIPIENTULUI PENTRU PRAF
1. Apasatibutonul de eliberare de pe manerul recipientului de praf. Tragetirecipientul de prafin sus.

2. Slabiti incuietoarea de pe fundul recipientului de praf pentru a deschide capacul.

Scoaterea sicuratareafiltrelor

Avertisment: Scoatetiintotdeauna stecarul din priza, inainte de a extrage recipientulde praf.

a. filtru pre-motor si filtru ciclonic

1. Apasatibutonul de eliberare de pe manerul recipientului de praf. Tragetirecipientul de prafin sus.

2. Scoatetifiltrul pre-motor pentru a-l curata.

3. Scoatetifiltrul ciclonic si curatati-lcu o perie moale. Apoi clatiti-l cu apa curata si uscati-l complet inainte de
a-lintroduce la loc.

Indicatie: Scoatetifiltrul pre-motorinainte de a curata filtrul ciclonic cu apa.

Filtru pre-motor

Filtru ciclonic

Scoatetiparteasuperioaraa recipientuluide praf
1. Observatisimbolurile incuietorilor de pe lateralul recipientului pentru praf. Sageata indica simbolul lacatului
incuiat.

2. Rotiti partea superioara in sens invers acelor de ceasornic, astfel incat sageata sa indice simbolul lacatului
deschis si trageti partea superioara de pe recipientul de praf.

A
‘ : =1 1 ':; ‘
6 ad

b. Filtru de evacuare
1. Tndepértatifiltrul de evacuare pentrua il curata.
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Indicatie:

n timp, praful se acumuleaz3 in filtrul HEPA al aspiratorului. Acest lucru este complet normal si nu afecteaz
performanta dispozitivului. Daca filtrul HEPA este atat de prafuit incat puterea de aspirare este afectatd, buretele
filtrant trebuie scos, curdtat sub jet de apa, lasat sa se usuce la aer timp de 24 de ore si apoi introdus din nou in
aspirator. Filtrul nu trebuie amplasat langa flacari deschise sau alte surse de caldura pentru a-l usca. Curatarea
filtrului trebuie sa aiba loc o data la 6 luni sau cand puterea de aspiratie scade in mod considerabil.

Important: VA rugam sa retineti ca aspiratorul are un comutator de siguranta care impiedica functionarea
dispozitivului cu o putere de aspirare excesiva. Daca puterea de aspirare este prea mare, comutatorul de
siguranta se activeaza. Acest lucru reduce la minimum puterea de aspirare si protejeaza motorul de deteriorare.
Indicatie:

Gura de aspirare trebuie s3 fie in permanenta deschisa si neastupata. in caz contrar, motorul se poate supraincilzi
si se poate deteriora.

Daca puterea de aspirare este slaba, verificati ca niciun corp strain sa nu fi blocat furtunul. Putetiscoate manerul
furtunului apasand butonul patrat de eliberare. Scoateti manerul furtunului de la furtun si eliberati blocajul.
Pentru a reasambla componentele, apasati furtunul flexibil in manerul furtunului pana cand conexiunea se

fixeaza.

= @1)))))

Important:

Toate filtrele trebuie verificate regulat in vederea depistarii semnelor de deteriorare, de preferat dupa fiecare
utilizare. Daca filtrele sunt deteriorate, acestea trebuie inlocuite imediat. Scoatetiintotdeauna stecarul din priza,
inainte de verifica filtrele.
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Depozitare:

Urmatoarele imaginiarata modulin care aspiratorul poate fi depozitat pentrua economisi spatiu.

DATE TEHNICE

Tensiune / Frecventa 220-240 V curent alternativ, 50-60 Hz
Putere nominala 700 W

Cand este oprit 0,0 W

Capacitatea recipientului de praf 2 |

Protectie impotriva socurilor electrice clasa Il

Dimensiuni produs (L x | x h) 33x25x29cm

Greutate neta 4,31 kg

Accesorii

duza de putere 2501/duza pentru spatii inguste 2in 1

Tub telescopic lung (metalic)

80 cm

Lungime cablu ccad,5 m
Pozitie de depozitare orizontal
Nivel de zgomot 79 dB(A)
Putere max. de aspirare 112 W
Presiune max. 17 kPa

ELIMINARE

Acest produs este etichetat cu simbolul cosului de gunoi taiat, in conformitate cu Directiva UE
2012/19/EU, pentru a indica faptul ca nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere.
—— Din cauza prezentei substantelor, amestecurilor sau componentelor periculoase, echipamentele
electrice si electronice care nu sunt sortate selectiv pot prezenta un risc pentru mediu si sanatatea umana. Va
rugdm sa contactati administratia locald sau centrul de eliminare a deseurilor pentru informatii privind

returnarea si reciclarea acestuiprodus.
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SIGURNOSNE NAPOMENE
Procitajte i pratite sva uputstva pre upotrebe kako biste osigurali najbolje moguce koris¢enje uredaja i izbegli

povrede ili oteéenja. Cuvajte ovo uputstvo za upotrebu na sigurnom mestu. Ako uredaj dajete trec¢im licima,
obavezno priloZite ovo uputstvo za upotrebu.

U slucaju ostecenja nastalog nepostovanjem ovih uputstava za upotrebu, garancija ne vazi. Proizvodac ili uvoznik

ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu nastalu nepoStovanjem uputstava za upotrebu, nemarnom

upotrebom ili upotrebom koja nije u skladu sa uputstvima u ovom uputstvu za upotrebu.

1.

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca starija od 8 godina, osobe sa smanjenim fizickim, motori¢kim i mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, ukoliko se ove osobe nadziru ili su upu¢ene u bezbednu
upotrebu uredaja i ukoliko su razumele opasnosti vezane za njegovo koris¢enje.

Deca ne smeju da se igrajuuredajem.

Cid¢enje i korisni¢ko odrzavanje uredaja ne smeju da vrée deca bez nadzora.

Ukoliko je strujni kabl oStecen, a u cilju izbegavanja opasnosti, kabl mora zameniti proizvodac, distributivni
partnerili slicno kvalifikovano struéno lice.

Pre nego Sto strujni utikac¢ ubacite u uti¢nicu, proverite da li lokalni napon i frekvencija odgovaraju podacima
na tipskoj plocici.

Izvucite utikac iz uti¢nice kada ne koristite uredaji pre ¢is¢enja istog.

Pazite da strujni kabl ne visi preko ostrih ivica i drzite ga podalje od vrucih predmeta i otvorenog plamena.
Ne potapajte niuredajni utika¢ u vodu ili bilo koju drugu te¢nost. Postoji moguénost strujnog udara opasnog
po Zivot!

Povucite strujni utikac, kako biste ga izvukli iz uticnice. Ne vucite drzeci za kabl.

Ne dodirujte uredaj ako je upao u vodu. lzvucite strujni utikac iz uticnice, iskljuCite uredaji odnesite ga u
ovlaséeni servisni centar na popravku.

Ne ukljucujte ili iskljuujte utikac iz uti¢nice mokrim rukama.

Nikada ne pokusavajte sami da otvorite kuéisSte uredajaili da ga popravite. Ovo moZe izazvatistrujni udar.
Nikada ne ostavljajte uredajbez nadzora dok je ukljucen.

Ovaj uredajnije pogodan za upotrebu u komercijalne svrhe.

Uredajkoristite isklju¢ivo u predvidene svrhe.

Nikada ne namotavajte strujni kabl oko uredaja i ne savijajte ga.

Koris¢enje dodatne opreme, koja nije preporucena od strane proizvodaca, moze prouzrokovati povrede.
Ne stavljajte nikakve predmete u otvore. Uredaj nemojte koristiti ako je jedan od otvora zacepljen. Protok
vazduha ne sme biti blokiran prasinom, vlaknima, kosom ili bilo kojim drugim cesticama.

Ne koristite uredaj za usisavanje tvrdih ili ostrih predmeta kao $to su razbijeno staklo, ekseri, zavrtniji, novciéi
itd.

Ne koristite uredajza usisavanje zapaljenih, vruéih predmeta ili predmeta koji se dime kao Sto su vruéi ugalj,
cigarete, Sibice itd.

Ne koristite uredajbez filtera.

Budite posebno oprezni kada koristite uredajna stepenicama.

Ne koristite uredaj za usisavanje zapaljivih i gorivih materijala kao Sto su benzin ili teCnost za upaljace, i
nemojte ga koristiti u blizini eksplozivnih te¢nosti ili gasova.

Ne koristite uredajza usisavanje toksicnih supstanci kao $to su sredstva na bazi hlora, amonijak, sredstva za
¢is¢enje odvoda itd.

Ne koristite uredaju zatvorenom prostoru gde su prisutna isparenja boja na baziulja ili razredivaca bojaiili
odredenih sredstava protiv moljaca, zapaljive prasine ili drugih eksplozivnih ili toksi¢nih isparenja.

Radni prostor mora biti suv.

Ne koristite ovaj uredaj za Ciséenje vaseg ku¢nog ljubimca ili bilo koje druge Zivotinje.

Ako usisivac pravi neobi¢ne zvuke ili se usisna snaga smanji tokom rada, odmah iskljucite uredaji ocistite
sve filtere.

UPOZORENJE! Cvrsto drzite strujni utika¢ dok namotavate kabl. Vodite ra¢una da se strujni kabl ne uvladi
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prebrzo i naglo prilikom namotavanja.

30. SOvaj uredajsme da se koristi samo u zatvorenom prostoru. Uredajnemojte nikada koristiti napolju.

Visenamenski usisiva¢ (model 89980148) je testiran u skladu sa standardom EN 60312-1 i ispunjava osnovne

zahteve Uredbe (EU) 666/2013 za usisivace.

KORISCENJE | FUNKCIONALNOST
Sastavljanje usisivaca

OPIS TASTERA
Napomena:

Napomena: Uvek izvucite utikac iz uticnice pre nego Sto stavite ili
uklonite dodatnu opremu.

1. Priévrstite fleksibilno crevo na usisiva¢. Prikljucite fleksibilno
crevo na ulaz za vazduh tako Sto Cete ga pritiskati dok ne klikne na
svoje mesto.

2. Pricvrstite teleskopsku cev na savijanu drsku creva.

3. Pri¢vrstite mlaznicu za pod na teleskopsku cev. Stavite
teleskopsku cev u mlaznicu za pod. lzvucite teleskopsku cev do
Zeljene duzine.

Kada su svi dodaci pri¢vri¢eni, izvucite dovoljnu duzinu strujnog kabla i uklju¢ite ga u uti¢nicu. Zuta oznaka na

strujnom kablu oznacava idealnu duZinu. Ne vucite strujni kabl preko crvene oznake.

1. Stavite utikacu uticnicu.

2. Pritisnite prekidac za uklju€ivanje/isklju¢ivanje na uredaju da biste ga ukljudili.

3. Da biste namotali strujni kabl, pritisnite taster za namotavanje kabla jednom rukom, a drugom rukom drzite

strujni kabl kako biste izbegli povrede ili oSteéenja.

Tasterza
ukljucivanje/iskljuciva

nje

ISCENJE POSUDE ZA PRASINU

Otkljuc¢avanje posude za prasinu

motalica za kablove

¢
1. Pritisnite taster za otklju¢avanje na drsci posude za prasinu. Povucite posudu za prasinu nagore.
2.

Otpustite bravu na dnu posude za prasinu da biste otvorili poklopac.
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Vadenjeiciséenje filtera

Upozorenje: Uvek iskljucite strujnikabliz uti¢nice pre nego sto izvadite posuduza prasinu.

a. Predfilter motorai ciklonski filter

1. Pritisnite taster za otklju¢avanje na drsci posude za prasinu. Povucite posudu za prasinu nagore.

2. lzvadite predfilter motora kako biste ga odistili.

3. lzvadite ciklonski filter i oCistite ga mekom cetkom. Zatim ga isperite Cistom vodom i potpuno osusite pre
nego Sto ga ponovo vratite.

vev 7z

Napomena: Izvadite predfilter motora pre ¢iS¢enja ciklonskog filtera vodom.

Predfilter motora

Ciklonski filter

Uklanjanje gornjegdela sa posude za prasinu
1. Obratite paznju na simbole katanca sa strane posude za prasinu. Strelica pokazuje na simbol zaklju¢anog
katanca.

2. Okrenite gornji deo u smeru suprotnom od kazaljke na satu tako da strelica bude usmerena ka simbolu
otvorene brave i povucite gornji deo sa posude za prasinu.

A
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b. Filter za odvod vazduha
1. lzvaditefilter za odvod vazduha kako biste ga ocistili.
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Napomena:

Vremenom se u HEPA filteru usisivac¢a nakuplja prasina. Ovo je potpuno normalno i ne utic¢e narad uredaja. Ako
je HEPAfilter toliko prasnjav da uti¢e negativno na usisnu snagu, sunder filtera treba ukloniti, oCistiti pod mlazom
vode, ostaviti da se osusi na vazduhu 24 sata, a zatim ga ponovo staviti u usisivac. Filter se ne sme postavljati
blizu otvorenog plamenaiili drugihizvora toplote radisusenja. Ovo treba raditi svakih Sest meseci ili ¢im se usisna
snaga znacajno smaniji.

Vazno: Imajte u vidu da usisiva¢ ima sigurnosni prekidac koji sprecava da uredajradi sa previsokom usisnom
snagom. Ako je usisna snaga previsoka, aktivira se sigurnosni prekida¢. Ovo smanjuje usisnu snagu i Stiti motor
od ostecenja.

Napomena:

Usisni otvor mora uvek biti otvoreni bez blokada. U suprotnom, motor se moZe pregrejatii ostetiti.

Ako se usisna snaga usisivaca smaniji, proverite da li je crevo zacepljeno. Drsku creva mozete ukloniti pritiskom
na kvadratni taster za otklju¢avanje. Skinite drsku creva sa creva i uklonite blokadu. Da biste ponovo sastavili
sastavne delove, gurnite fleksibilno crevo u drsku creva dok ne klikne na svoje mesto.

2 {101))))

Vaino:
Redovno proveravajte kod svih filtera da li postoje znaci ostecenja, poZeljno nakon svake upotrebe. Ako su filteri
osteceni, moraju se odmah zameniti. Uvek iskljucite strujni kabl iz uti¢nice pre provere filtera.

Cuvanje:
Ovaj usisiva¢ se moZze skladistiti na nacin koji Stedi prostor, kao Sto je prikazano na slici.

-37-



TEHNICKI PODACI

Napon/frekvencija 220—-240 V naizmenicne struje, 50-60 Hz
Nominalna snaga 700 W

Kada je iskljuc¢eno 0,0 W

Zapremina posude za prasinu 2 |

Zastita od strujnog udara Klasa Il

Dimenzije proizvoda (D x S x V) 33x25x29 cm

NetotezZina 4,31 kg

Dodaci Efikasna mlaznica 2501/ 2-u-1 mlaznica za fugne
Duzina teleskopske cevi (od metala) 80 cm

DuZina strujnog kabla ccad,5 m

Polozaj za skladistenje horizontalno

Nivo jacine zvuka 79 dB (A)

Maks. usisna snaga 112 W

Maks. pritisak < 17 kPa

ODLAGANIJE

Ovaj proizvod je oznacen simbolom precrtane kante za otpatke u skladu sa Direktivom EU 2012/19/EU
kako bi se oznacilo da se ne sme odlagati sa kuénim otpadom. Zbog opasnih materija, mesavina ili
—— sastavnih delova, elektricni i elektronski uredaiji koji se ne odlazu odvojeno su potencijalno stetni po
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Obratite se gradskoj upravi ili lokalnom mestu za odlaganje otpada za informacije

o vracanju i reciklaZiovog proizvoda.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim si precitajte vsetky pokyny a dodrZiavajte ich, aby ste mohli spotrebi¢ optimalne pouzivat a aby

ste predisli zraneniam a poskodeniu spotrebica. Tento navod na pouzitie uchovavajte na bezpe¢nom mieste. Ked'

spotrebi¢ poskytujete tretejosobe, priloZzte k nemu aj tentondvod na pouzitie.

V pripade poskodenia sposobeného nedodrZzanim tohto ndvodu na pouZitie zanikd narok na uplatnenie zaruky.

Vyrobca ani dovozca nenesu zodpovednost za Skody spdsobené nedodrzanim navodu na pouzitie, nedbanlivym

pouzivanim alebo pouzivanim v rozpore s pokynmi uvedenymi v tomto navode na pouzitie.

1. Spotrebi¢ mézu pouzivat deti starsie ako osem rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skdsenosti a znalosti, ked st pod dohladom alebo boli
poucené o bezpecnom pouZivani spotrebica a rozumeju moznym rizikam.

2. Detisa so spotrebicom nesmu hrat.

3. C(istenie a pouzivatelska udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

4. V pripade poskodenia musi napajaci kabel z bezpe¢nostnych dévodov vymenit vyrobca, jeho distribu¢ny
partner alebo podobne kvalifikovana osoba.

5. Pred zapojenim zastrcky do zasuvky sa uistite, Ze napatie a frekvencia zodpovedaju Udajom na typovom
Stitku.

6. Vytiahnite zastréku zo zasuvky, ked'spotrebi¢ nepouzivate alebo ked ho chcete vydistit.

7. Uistite sa, Ze napajacikabel nevisi cez ostré hrany a drzte hovbezpecnejvzdialenosti od hortcich predmetov
a otvoreného ohnia.

8. Spotrebi¢ ani jeho zastrcku neponarajte do vody alebo inych kvapalin. Hrozi nebezpecéenstvo Urazu
elektrickym priadom!

9. Privytahovani zastréky zo zasuvky tahajte za zastréku. Netahajte za napajacikabel.

10. Nedotykajte sa spotrebica, ak spadol do vody. Vytiahnite zastrcku zo zasuvky, vypnite spotrebi¢ a odneste
ho na opravu do autorizovaného servisu.

11. Ked mate mokré ruky, nezapajajte zastréku do elektrickejsiete ani ju z nej nevytahuijte.

12. V Ziadnom pripade sa nepokuisajte otvarat kryt spotrebica ani spotrebi¢ opravovat. Mohlo by dojst k Grazu
elektrickym prudom.

13. Ked'je spotrebic zapnuty, nikdy ho nenechdvajte bez dozoru.

14. Tentospotrebic nie je uréeny na komercéné pouzivanie.

15. Spotrebic¢ pouzivajte len na stanoveny ucel.

16. Napdjacikabel neovijajte okolo zariadenia a neohybaijte ho.

17. PoutZitie prislusenstva, ktoré nie je odporucané vyrobcom, moze sposobit zranenia.

18. Do otvorov nevkladajte Ziadne predmety. Spotrebi¢ nepouZivajte, ak je niektory z otvorov zablokovany.
Prudenie vzduchu nesmie byt obmedzené prachom, vlidknami, vlasmi ani Ziadnymi inymi necistotami.

19. Spotrebi¢ nepouzivajte na vysavanie tvrdych alebo ostrych predmetov, ako su rozbité sklo, klince, skrutky,
mince a pod.

20. Spotrebi¢ nepouZzivajte na vysdvanie horucich, Zeravych alebo dymiacich predmetov, ako su Zeravé uhliky,
cigarety, zapalky a pod.

21. Spotrebi¢ nepouzivajte bez filtra.

22. Pri pouZivani spotrebica na schodoch budte mimoriadne opatrna/-y.

23. Spotrebi¢ nepouzivajte na vysavanie horlavych a lahko zadpalnych materidlov, ako su benzin alebo tekuté
podpalovace, a nepouzivajte ho v blizkosti vybusnych kvapalin alebo plynov.

24. Spotrebi¢ nepouZivajte na vysdvanie toxickych latok, ako su chlérové bielidla, amoniak, prostriedky na
Cistenie odpadov a pod.

25. Spotrebi¢ nepouZivajte v uzavretych priestoroch, v ktorych sa nachadzaju vypary z olejovych farieb, riedidiel
alebo urcitych pripravkov proti moliam, horlavy prachalebo iné vybusné alebo toxické vypary.

26. Priestor, v ktorom pouZivate vysava¢, musi byt suchy.

27. Tentospotrebi¢ nepouzivajte na Cistenie svojho doméceho ani Ziadneho iného zvierata.

28. Ak vysdvac pocas prevadzky vydava nezvycajné zvuky alebo sa znizi jeho saci vykon, ihned ho vypnite a
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vyCistite vsetky filtre.
29. VAROVANIE! Ked navijate kabel, drzte zastréku. Nedovolte, aby sa kabel nekontrolovane pohyboval.

30. ﬁTento spotrebic sa smie pouZivat len v interiéri. V Ziadnom pripade ho nepouzivajte v exteriéri.

Univerzalny vysava¢ (model 89980148) bol testovany vstlade s normou EN 60312-1 a spitia zékladné poziadavky
nariadenia (EU) 666/2013 pre vysavace.

POUZIVANIE A PREVADZKA
Montaz vysavaca

Poznamka: Pred pripojenim alebo odstranenim prislusenstva vidy

4 : - vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

/ 1. Pripojte hadicu k vysavacu. Hadicu pripojte k privodu vzduchu
tak, Ze ju budete zasuvat dovnutra, kym s pocutelnym cvaknutim
nezapadne.
2. Pripevnite teleskopickud trubicu k zahnutej rukovati hadice.
3. Teleskopickd trubicu nasledne zasunte do podlahovej hubice.
Potom ju roztiahnite na pozadovanu dizku.

OPIS TLACIDIEL

Poznamka:

Ked' st vietky nadstavce namontované, vytiahnite dostatoéne dihi ¢ast napajacieho kabla a zapojte zastréku do

zasuvky. ZIta znacka na napajacom kabli oznacuje idealnu dizku. Nevytahujte napajaci kabel za ¢ervent znagku.

1. Zapojte zastrcku do elektrickej zasuvky.

2. Na zapnutie spotrebica stlacte tlacidlo na zapnutie/vypnutie, ktoré sa na niom nachadza.

3. Ak chcete navinut napajaci kabel, jednou rukou stlaéte tlacidlo na navijanie kabla a druhou podrzte napéjaci
kabel, aby ste predisli poSkodeniu alebo zraneniuspésobenému rychlym vtiahnutim kabla.

|

tlacidlo na odistenie zasobnika na

prach

tlacidlo na tlacidlo na navijanie kabla

zapnutie/vypnutie

CISTENIE ZASOBNIKA NA PRACH
1. Stlactetlacidlo na odistenie na rukovati zdsobnika na prach. Vytiahnite zasobnik na prach smerom nahor.
2.

Na otvorenie veka uvolnite uzaver na spodnej strane zadsobnika na prach.
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Demont4dz a Cistenie filtrov

Varovanie: Pred vybratim zasobnika na prach vidy vytiahnite zastrcku spotrebica zo zasuvky.

a) Predmotorovy a cyklénovy filter

1. Stlactetlacidlo na odistenie na rukovati zasobnika na prach. Vytiahnite zasobnik na prach smerom nahor.

2. Vyberte predmotorovy filter.

3. Vyberte cyklénovy filter a vycCistite ho makkou kefou. Potom ho oplachnite Cistou vodou a pred opatovnym
vloZenim ho Uplne vysuste.

Poznamka: Pred tym, ako zaénete Eistit cyklonovy filter vodou, vyberte predmotorovy filter.

predmotorovy

filter

cyklonovy filter

Odstranenie hornej ¢astizdsobnika na prach

1. Na bo¢nej strane zasobnika na prach sa nachadzaju symboly zamku. Sipka smeruje na symbol zatvoreného
zamku.

2. Otocte hornu €ast proti smeru hodinovych rudiciek tak, aby Sipka smerovala na symbol otvoreného zamku,

a zlozte hornd ¢ast zo zasobnika na prach.

6 d

b) Vzduchovy filter
1. Vybertevzduchovy filter,aby ste ho vycistili.
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Poznamka:

V HEPA filtri vysavac¢a sa ¢asom nahromadi prach. Je to Uplne normalne a nema to Ziadny vplyv na vykon
spotrebica. Ak je HEPA filter taky zapraseny, Ze sa znizi saci vykon, je potrebné z neho vybrat Spongiu, umyt ju
pod teclcou vodou, nechat ju 24 hodin schnit na vzduchu a potom ju opét vlozit do vysavaca. Filter sa nesmie
susit v blizkosti otvoreného ohna alebo inych zdrojov tepla. Tento postup by ste mali vykonavat raz za Sest
mesiacov alebo hned, ked'sa vyrazne znizisaci vykon.

Dolezité: Upozornujeme, Ze vo vysavaci sa nachadza bezpecnostny spinac, ktory zabranuje prevadzkovaniu
vysavaca s prili§ vysokym sacim vykonom. Ked' je saci vykon prilis vysoky, aktivuje sa bezpecnostny spinac, ktory
znizi saci vykon a ochrani motor pred poskodenim.

Poznamka:

Saci otvor musi byt vidy otvoreny a nesmie byt zapchaty. V opacnom pripade mébze dojst k prehriatiu a
poskodeniu motora.

Ak sa zniZisaci vykon vysavaca, skontrolujte, ¢i hadica nie je zapchata. Rukovat hadice moZete odstranit stlacenim
Stvorcového tlacidla na odistenie. Odpojte rukovat od hadice a odstrafte prekazku. Na opatovné spojenie
komponentov zasunte hadicu do rukovéate tak, aby zapadla na svoje miesto.

i @ 1)))IIY
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Doélezité:
Pravidelne (idedlne po kazdom pouZiti) kontrolujte vietky filtre, aby ste zistili, ¢i nie si poskodené. Ak su filtre
poskodené, treba ich okamzite vymenit. Pred kontrolou filtrov vidy vytiahnite zastréku zo zasuvky.

Skladovanie:
Aby ste usetrili miesto, mozete tentovysavac skladovat tak, ako je to znazornené nizsie.
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TECHNICKE UDAIJE

Napétie/frekvencia 220 — 240V striedavy prud, 50 — 60 Hz
Menovity vykon 700 W

Vypnuty spotrebic 0,0 W

Objem zasobnika na prach 2 |

Ochrana pred urazom elektrickym pridom I

Rozmery vyrobku (D x S x V) 33 x25x 29 cm

Cista hmotnost 4,31 kg

Prislusenstvo vykonna hubica 2501/strbinova hubica 2 v 1
Dizka teleskopickej trubice (z kovu) 80 cm

Dizka napajacieho kabla ccad,5 m

Poloha pri skladovani horizontdlna

Hluénost 79 dB (A)

Max. saci vykon 112 W

Max. tlak < 17 kPa

LIKVIDACIA

Tento vyrobok je v stlade so smernicou EU 2012/19/EU oznaceny symbolom preskrtnutej
nadoby na odpad, ktory upozornuje na to, Ze sa nesmie likvidovat spolu s beznym domacim

— odpadom. Elektrické a elektronické zariadenia, ktoré sa nelikviduji oddelene, mézu byt v dosledku
obsahu nebezpecnych latok, zmesi alebo zloziek potencidlne skodlivé pre Zivotné prostredie a fudské zdravie.

Informacie o vratenia recyklacii tohto vyrobku ziskate na miestnom Urade alebo zbernom mieste.
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VARNOSTNA OPOZORILA
Pred uporabo preberite celotna navodila in jih upostevajte, da boste lahko napravo uporabljali na najboljsi mozni

nacin in preprecili telesne poskodbe ali materialno $kodo. Ta navodila za uporabo skrbno shranite. Ce boste
napravo predali naprej drugemu uporabniku, mu prilozZite tudi ta navodila za uporabo.

V primeru Skode, ki nastane zaradi neupostevanja teh navodil za uporabo, garancija preneha veljati. Proizvajalec
oz. uvoznik ne prevzema nobene odgovornosti za Skodo, ki nastane zaradi neupostevanja navodil za uporabo,

malomarne uporabe ali uporabe, ki ni v skladu s teminavodili za uporabo.

1.

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.
28.

Otroci, starejsi od 8 let, in osebe z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s
pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem lahko uporabljajo to napravo, ¢e so pod nadzorom ali ¢e so dobili
napotke za varno uporabo naprave ter razumeli s tem povezane nevarnosti.

Otroci se z napravo ne smejo igrati.

Brez nadzora odrasle osebe otroci ne smejo Cistiti naprave in izvajati vzdrZevanja, ki ga lahko izvede
uporabnik sam.

Ce je kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov distributer ali na podoben nacin
usposobljeno strokovno osebje, da se preprecijo nevarnosti.

Preden prikljucite vti¢ v elektri¢no vticnico, preverite, e se napetost in frekvenca ujemata z navedbami na
tipski tablici naprave.

Ko naprave ne uporabljate ali preden jo ocistite, izvlecite vtic iz vticnice.

Bodite pozorni, da prikljuéni kabel ne visi Cez ostre robove ter da se ne nahaja v bliZini vro¢ih predmetovin
odprtega ognja.

Naprave ali vti¢a ne potapljajte v vodo ali druge tekocine. Obstaja smrtna nevarnost zaradi elektricnega
udara!

Povlecite vti¢, da ga boste izvlekli iz vticnice. Ne vlecite za kabel.

Ne dotikajte se naprave, ¢e vam je padla v vodo. Vtic izvlecite iz vtinice, napravo izklopite in jo odnesite na
pooblasceni servis za popravilo.

Z mokrimi rokami ne smete prikljuciti oz. izkljuciti vti¢a na oz. z elektri¢cnega omreija.

Nikoli ne odpirajte ohisja naprave in ne skusajte je popraviti sami. To lahko povzrodi elektri¢ni udar.
Delujoco napravo imejte vedno pod nadzorom.

Ta naprava ni namenjena uporabi v komercialne namene.

Napravo uporabljajte izklju¢no v predviden namen.

Kabla ne ovijte okoli naprave in ga tudi ne prepogibajte.

Uporaba dodatnih delov, ki jih ne priporoca proizvajalec, lahko privede do poskodb.

V odprtine ne vstavljajte nobenih predmetov. Naprave ne uporabljajte, ¢e je odprtina blokirana. Pretok zraka
ne sme biti oviran s prahom, puhom, lasmi ali drugimi delci.

Z napravo ne sesajte trdih ali ostrih predmetov, kot so razbito steklo, Zeblji, vijaki, kovanci itd.

Naprave ne uporabljajte za sesanje gorecih, vro¢ih ali kadecih predmetov, kot so vroce oglje, cigarete,
vzigalice itd.

Naprave ne uporabljajte brez filtra.

Bodite posebej previdni, ¢e napravo uporabljate na stopniscu.

Naprave ne uporabljajte za sesanje vnetljivih in gorljivih snovi, kot so bencin ali tekoce vzigalno sredstvo, in
je ne uporabljajte v blizini eksplozivnih tekocin ali plinov.

Naprave ne uporabljajte za sesanje strupenih snovi, kot so belila na osnovi klora, amoniak, Cistila za odtocne
cevi.

Naprave ne uporabljajte v zaprtem prostoru, v katerem se nahajajo hlapi barv na oljni osnovi, razredgila,
dolocena sredstva proti moljem, gorljiv prah ali drugi eksplozivni ali strupeni hlapi.

Delovno obmocje naj bo vedno suho.

Naprave ne uporabljajte za ¢isCenje hisnega ljubljencka ali katere kolidruge Zivali.

Ce sesalnik med delovanjem povzro¢a nenavadne zvoke ali ¢e se sesalna mo¢ zmanj$a, napravo takoj
izklopite in ocistite vse filtre.
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29. POZOR! Med navijanjem kabla trdno drzite vti€. Pri navijanju omreznega kabla pazite, da se ta ne bi vrnil s

silo.

30. STa naprava se lahko uporablja samo v notranjih prostorih. Naprave nikoli ne uporabljajte na prostem.

Vsestranski sesalnik (model 89980148) je bil preizkusen v skladu z EN 60312-1 in izpolnjuje osnovne zahteve
uredbe (EU) 666/2013 za sesalnike.

UPORABA IN NACIN DELOVANJA

Sestavljanje sesalnika

Opozorilo: Preden prikljucite ali odstranite dodatke, vedno izvlecite
vtic iz vtiCnice.

1. PrikljuCite gibljivo cev na sesalnik. Prikljucite gibljivo cev na
dovod zraka tako, da jo potisnete navznoter, dokler se ne zaskodi in
zaslisite klik.

2. Teleskopsko cev pritrdite na ukrivljen rocajcevi.

3. Na teleskopsko cev pritrdite krtaco za tla. Pri tem vstavite

teleskopsko cev v krtaco za tla. Teleskopsko cev izvlecite do Zelene
dolZine.

OPIS TIPK

Opozorilo:

Ko so vsi nastavki namesceni, izvlecite dovolj dolg del omreZnega kabla in vstavite vtic v vti¢nico. Rumena oznaka

na kablu oznaduje idealno dolZino. Neizvlecite kabla ¢ez rdeco oznako.

1. Vti¢prikljucite v elektri¢no vticnico.

2. Zavklop naprave pritisnite stikalo za vklop/izklop na napravi.

3. Za ponovno navitje kabla z eno roko pritisnite gumb za navijanje, z drugo roko pa usmerjajte kabel, da
preprecite poskodbe ali materialno Skodo.

Sprostitev posode za prah

Tipka za VKLOP/IZKLOP Navijanje kabla

CISCENJE POSODE ZA PRAH
1. Pritisnite na ro¢aju posode za prahza njeno sprostitev. Potegnite posodo za prah navzgor.
2.

Za odpiranje pokrova sprostite zati¢ na spodniji strani posode za prah.
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vev v

Odstranjevanje in ¢iScenje filtrov

Opozorilo: Pred odstranjevanjem posode za prah vedno izvlecite vtic iz vticnice.

a. Predfilter motorjain ciklonski filter

1. Pritisnite na ro¢aju posode za prahza njeno sprostitev. Potegnite posodo za prah navzgor.

2. Odstranite predfilter motorja in ga odistite.

3. Odstranite ciklonski filter in ga oCistite z mehko krtaco. Nato ga sperite s Cisto vodo in ga popolnoma posusite,
preden ga ponovno vstavite.

Vev v

Opozorilo: Odstranite predfilter motorja pred ¢iS¢enjem ciklonskega filtra z vodo.

Predfilter

motorja

Ciklonski filter

Odstranite zgornjidelposode za prah

1. Upostevajte simbole za zapiranje na strani posode za prah. Puscica kaZe na simbol zaklenjene kljucavnice.

2. Zavrtite zgornji del v nasprotni smeri urinega kazalca, takoda puscica kaze na simbol odprte kljucavnice, in
potegnite zgornji del s posode za prah.

6 d

b. Filter izpuSnega zraka
1. Odstranitefilter izpusnega zrakain ga ocistite.
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Opozorilo:

V HEPA-filtru sesalnika se séasoma nabira prah. To je povsem normalno in ne vpliva na delovanje naprave. Ce je
HEPA-filter tako zaprasen, da je moc sesanja zmanjSana, je treba odstraniti gobo filtra, jo ocistiti pod tekoco vodo,
24 ur susiti na zrakuin jo nato ponovno vstaviti v sesalnik. Filtra ne smete susiti v bliZini odprtega ognja ali drugih
virov toplote. To je treba opraviti vsakih Sest mesecev ali takoj, ko se sesalna mo¢ znatno zmanjsa.

Pomembno: Upostevajte, da je v sesalniku namesceno varnostno stikalo, ki preprecuje delovanje naprave s
prekomerno modjo sesanja. Ce je mo¢ sesanja prevelika, se sproZi varnostno stikalo. To zmanjsa sesalno moc¢ in
S¢iti motor pred poskodbami.

Opozorilo:

Odprtina sesalnika mora biti vedno prosta oz. ne sme biti blokirana. V nasprotnem primeru se lahko motor
pregreje in poskoduje.

Ko moc sesanja zacne pojenjati, preverite, Ce tujki blokirajo cev. Rocaj cevi lahko odstranite s pritiskom na
kvadratni sprostitveni gumb. Odstranite ro¢aj cevi odstranite predmet, ki blokira cev. Ce Zelite sestavne dele
ponovno sestaviti, potisnite gibljivo cev v roc¢aj cevi, dokler se prikljucek ne zaskoci.

i @ 1)))IIY
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Pomembno:
Redno preverjajte vse filtre zaradi morebitnih poskodb, po moznosti po vsaki uporabi. Ce so filtri poskodovani,
jih je treba takojzamenijati. Pred preverjanjem filtrov vedno izkljucite vtic iz vti¢nice.

Shranjevanje:
Ta sesalnik lahko shranite tako, da prihranite prostor, kot je prikazano na sliki.
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TEHNICNI PODATKI

Napetost / frekvenca 220-240 V izmenicni tok, 50-60 Hz
Nazivna moc 700 W

V izklopljenem stanju 0,0 W

Prostornina posode za prah 2 |

Zascita pred elektri¢nimi udari razredll

Mereizdelka (D x S x V) 33x25%x29cm

Netoteza 4,31 kg

Dodatki zmogljiv nastavek 2501 / nastavek za reze 2-v-1
Dolzina teleskopske cevi (iz kovine) 80 cm

Dolzina priklju¢nega kabla pribl. 4,5 m

PoloZaj za shranjevanje horizontalno

Nivo hrupa 79 dB (A)

Maks. moc sesanja: 112 W

Maks. tlak < 17 kPa

ODSTRANJEVANIJE

Taizdelek jev skladu z Direktivo EU 2012/19/EU oznacen s simbolom precrtanega kosa za smeti,
kar opozarja, da se ne sme odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Elektri¢na in
—— elektronska oprema, ki ni lo¢eno odstranjena, je zaradi nevarnih snovi, zmesi ali sestavnih delov lahko
Skodljiva za okolje in zdravje ljudi. Za informacije o vracilu in recikliranju tegaizdelka se obrnite na ob¢inski urad

ali lokalni center za odlaganje odpadkov.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfed pouZitim si prectéte vSechny pokyny a dodrZujte je, abyste zajistili co nejlepsi pouzivani spotiebice a predesli

zranéni nebo poskozeni. Tento ndvod k obsluze peclivé uschovejte. Pokud zafizeni preddvate treti osobé, prilozte

k nému nutné tento ndvod k obsluze.

V pfipadé poskozeni zplisobeného nedodrZenim tohoto navodu k obsluze zaruka zanika. Vyrobce ani dovazejici

spole¢nost neprebiraji zadnou odpovédnost za Skody zplsobené nedodrzenim navodu k obsluze, nedbalym

pouzivanim nebo pouzivanim v rozporus pokyny uvedenymi v tomto navodu k obsluze.

1. Tento spotiebi¢ smi pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi télesnymi, senzorickymi a dusevnimi
schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti pouze pod dozorem nebo po pouceni o
bezpecném pouZivani spottebice a s tim spojenych nebezpedi.

2. Détisi se spotfebicem nesmi hrat.

3. Ciéténi a udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

4. Pokud je sitovy kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho obchodnim partnerem nebo podobné
kvalifikovanym odbornym personalem, aby se pfedeslo nebezpedi.

5. Pred pfipojenim pristroje do elektrické sité, zkontrolujte, zda napétiv siti a frekvence odpovidaji udajim na
popisném Stitku.

6. Pokud zafizeni nepouZivate Ci pokud je chcete Cistit, odpojte zastrcku od elektrické sité.

7. Dbejte na to, aby napajeci kabel nebyl zavéSen pfes ostré hrany, a udrZujte jej mimo dosah horkych
predmétl a otevieného ohné.

8. Sitovy kabel ani zastr¢ku nikdy neponofujte do vody nebo jinych tekutin. Hrozi nebezpeditrazu elektrickym
proudem!

9. Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky. Netahejte za sitovy kabel.

10. Pokud zatizeni spadlo do vody, nedotykejte se ho. Vytahnéte sitovou zastrcéku ze zasuvky, vypnéte zatizeni a
odneste jej k opravé do autorizovaného servisu.

11. Sitova zastréka nesmi byt pfipojena ani odpojena od sité, pokud mate mokré ruce.

12. Nikdy se nepokousejte otevrit kryt zatizeni ani opravovat zatizeni sami. To mize zpUsobit Uraz elektrickym
proudem.

13. Pristroj béhem provozu nikdy nenechavejte bez dozoru.

14. Toto zafizeni neni uréeno pro komeréni pouziti.

15. Pristroj pouZivejte pouze k uréenému ucelu.

16. Neomotavejte kabel kolem spotiebi¢e nebo neohybejte ho.

17. Pouzivani prislusenstvi, které nebylo doporuceno vyrobcem, muze vést ke zranéni.

18. Neumistujte zadné predméty do otvorl. Zafizeni nepouZivejte, pokud je zablokovan otvor. Proudéni
vzduchu nesmi byt blokovdano prachem, chmyfim, vlasy nebo jinymi ¢asticemi.

19. Nepouzivejte zafizeni k vysavani tvrdych nebo ostrych predmétd, jako jsou stiepy skla, hrebiky, Srouby,
mince atd.

20. Nepouzivejte zafizeni k vysavani hoticich, horkych nebo kouticich predmétd, jako jsou zhavé uhliky, cigarety,
zapalky atd.

21. Nepouzivejte pristroj bez filtru.

22. PfFipouzivani spotfebite na schodech budte obzvlasté opatrni.

23. Nepouzivejte spotiebi¢ k nasavani hotlavych a vznétlivych material(, jako je benzin nebo tekuté zapalovace,
a nepouzivejte jej v blizkosti vybusnych kapalin nebo plynd.

24. NepouZivejte zafizeni k vysavani jedovatych latek, jako jsou chlorové bélidlo, amoniak, Cisti¢e odpadi atd.

25. Pristroj nepouZivejte v uzavienych prostorach, kde se vyskytuji vypary z olejovych barev nebo rfedidel barey,
urcitych prostfedkd proti mollim, hoflavého prachu nebo jinych vybusnych ¢i toxickych vypard.

26. UdrZujte pracovni plochu suchou.

27. Tento pfistroj nepouzivejte k ¢isténi vaseho domaciho mazlicka ani Zddného jiného zvirete.

28. Pokud vysava¢ béhem provozu vydava neobwvyklé zvuky nebo klesa jeho saci vykon, okamzité jej vypnéte a
vyCistéte vsechny filtry.
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29. VAROVANI! Pfi navijeni kabelu pevné drite sitovou zastréku. PFi navijeni nedovolte, aby se napajeci kabel

navijel pfili§ prudce.
30. STento spotfebic Ize pouzivat jen v interiéru. Nikdy nepouzivejte vyrobek venku.

Univerzalni vysava¢ (model 89980148) byl testovan podle normy EN 60312-1 a splriuje zakladni poZadavky
nafizeni (EU) 666/2013 pro vysavace.

POUZIVANI A FUNGOVANI:

Sestavenivysavace

Upozornéni: Vzdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky, nez pfipojite nebo
odstranite prislusenstvi!

1. Pripojte ohebnou hadici k vysavaci. Pfipojte ohebnou hadici k
privodu vzduchu tak, Ze ji zatlacite, dokud se se slySitelnym
cvaknutim nezapoji.

2. Pripevnéte teleskopickou trubku k zahnuté rukojeti hadice.

3. Pripevnéte podlahovou hubici k teleskopické trubce. Za timto

UCelem zasurite teleskopickou trubku do podlahové hubice.
Vytahnéte teleskopickou trubku na poZadovanou délku.

POPIS TLACITEK

Upozornéni:

Jakmile jsou vSechny nastavce na svém misté, vytahnéte dostatecné dlouhy sitovy kabel a zasurite zastrcku do
zasuvky. ZLUTA znacka na napdajecim kabelu oznacuje ideaIni délku. Nevytahujte napajeci kabel za CERVENOU
znacku.

1. Zastrcte zastrckudo zasuvky.

2. Zatizeni zapnéte stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti na zatizeni.

3. Chcete-li napajeci kabel navinout, stisknéte jednou rukou tlacitko pro navinuti kabelu a druhou rukou

napdjeci kabel vedte, aby nedoslo ke zranéninebo poskozeni.

Odjisténi nadoby na prach

Tlacitko pro Navijeni kabelu

zapnuti/vypnuti

CISTENi ZASOBNIKU NA PRACH
1. Stisknéte odjistovaci tlacitko na rukojeti nadoby na prach. Vytahnéte nadobu na prach nahoru.
2.

Uvolnéte uzévér na spodni strané nddoby na prach, abyste mohli otevfit viko.
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Vyjmutia c¢isténi filtra

Varovani: Pfed vyjmutim nadoby na prach vidy vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

a. Predfiltr motoru a cyklénovy filtr

1. Stisknéte odjistovaci tladitko na rukojeti nadoby na prach. Vytahnéte nadobu na prach nahoru.

2. Vyjméte predfiltr motoru a vycistéte jej.

3. Vyjméte cyklonovy filtr a vycistéte jej mékkym kartacem. Poté jej oplachnéte Cistou vodou a pred opétovnym
vloZenim jej zcela osuste.

Upozornéni: Pfed Cisténim cyklonového filtru vodou odstrarite predfiltr motoru.

Predfiltr

motoru

Cyklénovy filtr

Vyjméte hornicast nadoby na prach
1. Dbejte na symboly zdmku na boku nddoby na prach. Sipka ukazuje na symbol uzavfeného zamku.

2. Otocte horni ¢ast proti sméru hodinovych rucicek tak, aby Sipka ukazovala na symbol otevieného zamku, a
stahnéte horni ¢ast z nddoby na prach.

6 d

b. Filtr odvadéného vzduchu
1. Vyjmétefiltr odvadéného vzduchu a vycistéte jej.
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Upozornéni:

V HEPA filtru vysavace se ¢asem hromadi prach. To je zcela normalni a nema to Zadny vliv na vykon zafizeni.
Pokud je HEPAfiltr natolik zapraseny, Ze se zhorsi saci vykon, je tfeba houbu filtru vyjmout, vycistit pod tekouci
vodou, 24 hodin susit na vzduchu a poté znovu vioZit do vysavace. Filtr nesmi byt pfi suseni umistén v blizkosti
otevieného ohné nebo jinych zdroji tepla. Tento Ukon by se mél provadét kazdych Sest mésicli nebo jakmile se
saci vykon vyrazné snizi.

DulezZité: Upozoriiujeme, Ze vysavac je vybaven bezpeénostnim spinacem, ktery zabrarnuje provozu spotfebice
pfi prili§ vysokém sacim vykonu. Pokud je saci vykon pfili§ vysoky, aktivuje se bezpecnostni spinaé. To
minimalizuje saci vykon a chrani motor pred poskozenim.

Upozornéni:

Saciotvor musi byt vidy otevieny a neucpany. V opacném pripadé muize dojit k prehrati motoru a jeho poskozeni.
Pokud se saci vykon vysavace snizi, zkontrolujte hadici, zda neni ucpana. Rukojet hadice muzZete odstranit
stisknutim ¢tvercového uvolriovaciho tladitka. Sejméte rukojet hadice z hadice a odstrante prekazku. Chcete-li
soucdsti znovu sestavit, zatlacte ohebnou hadici do rukojeti hadice, dokud spoj nezapadne na své misto.

2 {101))))

Dulezité:
VSechny filtry pravidelné kontrolujte, zda nevykazuji zndmky poskozeni, nejlépe po kazdém pouziti. Pokud jsou
filtry poskozené, je tfeba je okamzité vyménit. Pfed kontrolou filtr( vidy vytahnéte zastrcéku ze zasuvky.

Skladovani:
Tentovysavac Ize skladovat tak, aby Setfil misto, jak je zndzornéno na obrazku.
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TECHNICKE UDAIJE

Napéti/frekvence 220 - 240 V stfidavy proud, 50 - 60 Hz
Jmenovity vykon 700 W

Ve vypnutém stavu 0,0 W

Kapacita nadoby na prach 2 |

Ochrana pred elektrickymi Soky Trida Il

Rozméry vyrobku (D x S x V) 33x25x29 cm

Cista hmotnost 4,31 kg

Prislusenstvi VVykonna hubice 2501 / $térbinova hubice 2 v 1
Délka teleskopické trubky (kov) 80 cm

Délka sitového kabelu ccad,5m

UloZné pozice horizontalni

aroven hluku 79 dB(A)

max. vykon sani 112 W

max. tlak < 17 kPa

LIKVIDACE

Tento vyrobek je oznacen symbolem preskrtnuté popelnice na koleckach v souladu se smérnici EU
2012/19/EU, ktery oznacuje, Ze nesmi byt likvidovan spolec¢né s ostatnim domovnim odpadem.
—— Elektricka a elektronicka zafizeni, ktera se nelikviduji oddélené, mohou kvili nebezpecnym latkam,
smésim nebo souc¢astem poskodit Zivotni prostiedia lidské zdravi. Informace o vracenia recyklaci tohoto vyrobku

ziskate na mistnim méstském Gradé nebo ve stfedisku pro likvidaci odpadu.
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BIZTONSAGI TUDNIVALOK
Haszndlat el6tt olvassa el az 0sszes biztonsagitudnivalot, és kovesse azokat a legjobb eredmény elérése, valamint

a sériilések vagy meghibdsodasok elkeriilése érdekében. A haszndlati Utmutatét gondosan Grizze meg.

Amennyiben a terméket tovabbadja egy harmadik személynek, adja oda az Utmutatoét is.

Olyan kar esetén, amely ezen hasznalati itmutatd figyelmen kiviil hagyasabdl kévetkezik, a garancia érvényét
vesziti. A gydrtdvagy az importér cég nem vallal felelGsséget a haszndlati utasitasbe nem tartasabdl, gondatlan

haszndlatbdl vagy a jelen hasznalati tmutatébantaldlhatd utasitasok be nem tartasdbdl eredd karokért.

1.

10.

11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.
28.

A késziiléket 8 év feletti gyermekek, valamint korlatozott fizikai, érzékelési vagy mentalis képesség(, illetve
hianyos tapasztalatu és tudasu személyek csak akkor hasznalhatjak, ha megfelel6 személy fellgyeli 6ket,
vagy ha tajékoztattak Gket a biztonsdgos hasznalatrél és a haszndlat veszélyeirdl.

Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

A tisztitast és a felhasznald altali karbantartdst nem végezhetifelligyelet nélkili gyermek.

Ha a haldzati kabel megsériilt, a gyartdval, értékesité partnerrel vagy hasonléan képzett szakemberrel
cseréltesse ki a veszélyek elkeriilése érdekében.

Miel6tt bedugja a haldzati csatlakozdt a konnektorba, gy6z6djon meg arrdl, hogy a haldzati feszliltség és a
frekvencia megegyezika tipustablantalalhaté adatokkal.

Tisztitasel6tt, illetve ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziiléket, hizza ki a csatlakozét a konnektorbdl.
Ugyeljen arra, hogy a haldzati kabel ne I6gjon le éles peremekrdl, és tartsa tavol forré feliiletektél és a nyilt
langtal.

Ne meritse a késziiléket vagy a haldzati csatlakozét vizbe vagy egyéb folyadékba. Ez életveszélyes dramuitést
okozhat!

Mindig a haldzati csatlakozot fogja meg, amikor kihlzza a konnektorbdl. Ne a haldzati kdbelt huzza.

Ha a késziilék vizbe esett, ne érintse meg. Hlzza ki a haldzati csatlakozét a konnektorbdl, kapcsolja ki a
készlléket, és vigye javitasra egy hivatalos szervizbe.

Nedves kézzel nem szabad csatlakoztatnivagy levalasztania hdlézaticsatlakozét az elektromos halézatrél.
Semmilyen korilmények kozott ne kisérelje meg felnyitni a készlilékhazat és megjavitani a késziiléket. Ezek
a tevékenységek aramutéshez vezethetnek.

Soha ne hagyja drizetlendil a késziléket bekapcsolt allapotban.

A készulék nem alkalmas kereskedelmi célu felhaszndlasra.

A késziiléket csak rendeltetésének megfelelGen haszndlja.

A hdldzati kdbelt ne tekerje a késziilék kéré és ne hajlitsa meg.

Nem a gyarté altal ajanlott tartozékok haszndlata sérilésekhez vezethet.

Ne tegyen tdrgyakat a nyildsokba. Ne haszndlja a késziléket, ha az egyik nyilas blokkolva van. A
leveg6aramldst nem akadalyozhatja por, sz6sz, hajszal vagy egyéb darabkak.

Ne hasznalja a készililéket kemény vagy hegyes targyak, példaul Gvegszilankok, szogek, csavarok, érmék stb.
felszivasara.

Ne haszndlja a készliléket ég6, forrd vagy fuistol6 targyak, példaul forrd szén, cigaretta, gyufa stb. felszivasara.
Ne hasznalja a késziléket sz{rd nélkil.

Legyenkilondsen dvatos, ha a késziléket [épcsén hasznalja.

Ne haszndlja a késziiléket éghetd és gyulékony anyagok, példaul benzin vagy folyékony gyujtészer
felszivasara, és ne hasznalja robbandsveszélyes folyadékok vagy gdzok kozelében.

Ne haszndlja a késziiléket mérgezd anyagok, példaul kléros fehérit6, ammonia, lefolydtisztitd stb.
felszivasara.

Ne hasznadlja a készliléket zart térben, amely olaj alapu festékhigitdk vagy bizonyos molyvédd szerek gézeivel,
gyulékony porral vagy mds robband vagy mérgez6 g6zzel van telitédve.

Tartsa szarazon a munkateriletet.

Ne haszndlja ezt a késziiléket hazidllata vagy masallat tisztitasara.

Ha a porszivdo mikodés kdzben szokatlan zajt ad, vagy a szivételjesitmény csokken, azonnal kapcsolja ki a
késziiléket, és tisztitsa meg az Osszes sz(ir6t.

-58 -



29. VIGYAZAT! Fogja meg a haldzati csatlakozét, mikozben feltekeri a kabelt. Amikor feltekeria halézati kabelt,

ne hagyja, hogy visszacsapddijon.

30. ﬁEzt a késziléket csak beltérben szabad hasznalni. Ne hasznalja a késziléket a szabadban.

Az univerzalis porszivd (modellszam: 89980148) az EN 60312-1 szabvany szerint lett tesztelve, és megfelel a

porszivokra vonatkozé (EU) 666/2013 rendelet alapvets kdvetelményeinek.

HASZNALAT ES MUKODES
A porszivd 0sszeszerelése

A GOMBOK LEIiRASA
Megjegyzés:

Megjegyzés: A tartozékok rogzitése vagy eltavolitasa el6tt mindig
huzza ki a haldzati csatlakozdt a konnektorbdl.

1. Csatlakoztassa arugalmas tomlét a porszivohoz. Csatlakoztassa
a rugalmas tomlét a légbemenethez Ggy, hogy benyomja, amig a
helyére nem kattan.

2. Rogzitse a teleszkdpos csovet az ivelt tomléfogantyuhoz.

3. Rogzitse a padldszivo fejet a teleszkdpos cs6hoz. Ehhez illessze
be a teleszkdpos csoévet a padldszivo fejbe. Huzza ki a teleszképos
csovet a kivant hosszusagura.

Miutdn minden tartozékot felszerelt, hizza ki a hdlézati kabelt megfelel6 hosszusagura, és dugja be a csatlakozét

a konnektorba. A haldzati kdbelentaldlhatod sarga jelzés jeloli az idealis hosszusagot. Ne huzza tula kabelt a piros

jelzésen.

1. Dugja be a haldzati csatlakozot a konnektorba.

2. Nyomja meg a be-/kikapcsold gombot a késziilék bekapcsolasahoz.

3. Ahdldzati kabel feltekeréséhez nyomja meg egyik kezével a kabelcsévél6 gombot, és a masikkal pedig vezesse

a haldzatikabelt, hogy elkeriilje a sériilést vagy karosodast.

Be-/kikapcsold gomb

A PORTARTALY TISZTIiTASA

Portartaly-kioldégomb

Kabelcsévélé gomb

1. Nyomja meg atartaly fogantyljan taldlhatdreteszt. Felfelé hizza ki a portartalyt.

2. Afedél kinyitdsahoz nyissa ki a porgydijté aljan talalhaté reteszt.
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A szlir6k kivétele és tisztitasa

Vigyazat: A portartalyt csak akkor vegye ki, ha el6bb kihtizta a haldzati csatlakozét a konnektorbél.

a. Motor el8sz(ir6 és ciklonsz(ré

1. Nyomja meg atartdlyfogantyujan taldlhatéreteszt. Felfelé hizza ki a portartalyt.

2. Tisztitdshoz vegye ki a motor elGszirgjét.

3. Vegye ki a ciklonsz(rét, és tisztitsa meg egy puha kefével. Ezutdn oblitse le tiszta vizzel, és teljesen szaritsa
meg, miel6tt visszateszi.

77 sre 7 s sr

Megjegyzés: Amotor el6sziirGjét vegye ki, miel6tt a ciklonsz(ir6t vizzel megtisztitja.

Motor el6szir6

Ciklonsz(iré

Vegye le a portartaly fels6 részét.

1. Vegyefigyelembe a portartdly oldalan taldlhato lakat szimbdlumokat. A nyil a zart lakatra mutat.

2. Forditsa el a fels6 részt az dramutatd jarasaval ellentétes irdnyba, hogy a nyil a nyitott lakat szimbdlumra
mutasson, majd vegye le a portartaly tetejét.

6 d

b. Levegbsz(ir6
1. Tisztitashoz vegye ki a levegGsz(irét.
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Megjegyzés:

A porszivé HEPA sz(irGjében id6vel 6sszegylilik a por. Ez teljesen normalis és nincs hatdssal a késziilék
teljesitményére. Ha a HEPA sz(ir6 annyira poros lesz, hogy a szivételjesitmény csokken, vegye ki a sz(rdszivacsot,
tisztitsa meg folyd viz alatt, hagyja 24 6ran at szaradni, majd helyezze vissza a porszivéba. Szaritds kdzben ne
tegye a sz({r6t nyilt ldng vagy mas héforrds kozelébe. Ezt félévente, vagy ha a szivdteljesitmény jelent6sen
csokken, meg kell tenni.

Fontos: Vegye figyelembe, hogy a porszivdban biztonsagi kapcsold taldlhaté annak érdekében, hogy a késziilék
ne m(ikodjon tul magas szivéerdvel. Ha a szivéerd tul magas, a biztonsagi kapcsolé aktivalédik. Ez minimalizalja
a szivételjesitményt és megvédia motort a karosodastol.

Megjegyzés:

A szivonyildsnak mindig nyitva kell lennie és nem szabad eltémddnie. Kialonben a motor tdlmelegedhet és
karosodhat.

Ha a porszivd szivoteljesitménye csokken, ellendrizze, hogy a témlé nem tomdédott-e el. A toml6fogantyut a
négyzet alaku reteszt megnyomva lehet eltavolitani. Vegye le a toml&fogantyut a tomlérdl, és sziintesse meg az
elzarddast. Az alkatrészek 6sszeszereléséhez nyomja a hajlékony tomlét a tomlé fogantydjaba, amig a csatlakozas

a helyére nem kattan.

= @1)))))

Fontos:

Rendszeresen, lehetéleg minden hasznalat utan ellenérizze az 6sszes szlir6t, hogy nincs-e rajtuk sériilés. Ha a
sz(ir6k megsériilnek, azonnal ki kell cserélni 6ket. A sz(ir6k ellen6rzése el6tt mindig huzza ki a haldzati csatlakozét
a konnektorbdl.
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Tarolas:

Ez a porszivé a képen lathatd mdédon helytakarékosantarolhato.

MUSZAKI ADATOK

Feszultség/frekvencia

220240 V valtakozoé aram, 50-60 Hz

Névleges teljesitmény

700 W

Kikapcsolva 0,0 W

Portartaly Grtartalma 2 |

Aramiitéselleni védelem Il. osztaly

A termék méretei (ho x szé x ma) 33x25x29cm

Nettd suly 4,31 kg

Tartozékok erds fuvoka 2501 / 2 az 1-ben résszivo fej

Teleszképos csé hossza (fém)

80 cm

Haldézati kabel hossza

kb. 4,5 m

Tarolasi helyzet

Vizszintesen

Zajszint 79 dB(A)
Max. szivételjesitmény 112 W
Max. nyomas < 17 kPa

ARTALMATLANITAS

Ez atermék az EU 2012/19/EU iranyelvnek megfelel§en athuzottszemetes szimbdlummal van
jelolve, jelezve, hogy nem szabad a haztartasi hulladékkal egylitt artalmatlanitani. A nem
—— megfelel6en artalmatlanitott elektromos és elektronikus késziilékek a veszélyes anyagok, keverékek
vagy alkatrészek miatt veszélyt jelenthetnek a kérnyezetre és az emberi egészségre. A termék visszavételével és

Ujrahasznositasaval kapcsolatos informaciokért forduljon a helyi varosi hivatalhoz vagy hulladékkezeld

kézponthoz.
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